G. GORIN; 

^ a iüGÍOnx í 


A taxival a magas épület 
elé érkeztem. 

— Kérem, ne csapja le az 
órát — mondtam a sofőr¬ 
nek. — Beugróm egy percre 
a hivatalba, aztán megyünk 
tovább. 

A sofőr elégedetlenül rán¬ 
colta a homlokát. 

— Talán mégis jobb len¬ 
ne, ha fizetne — jegyezte 
meg. 

— Minek, úgyis tovább 
megyünk — ^mondtam. — 
Mi az, talán nem bízik ben¬ 
nem? Azt hiszi, meglógok?! 

— Semmit sem hiszek — 
mondta a sofőr. — Az uta¬ 
sok különbözőek, van, aki 
meglóg, van, aki nem... 

— Szóval.maga mégis azt. 
gondolja, hogy én megló¬ 
gok?! Na jó! Zálognak itt 
hagyom a sapkám. 

— Mit gondol! — sértő¬ 
dött meg a sofőr. — Minek 
nekem a sapkája? Bízom 
önben.... Hagyja itt az ak¬ 
tatáskáját. 

— Ja vagy úgy! — for- 
tyantam fel. — Tessék, itt 
a táskám. De engedélyével 
felírom a kocsi számát. 

— Micsoda? — borult ki 
a sofőr. — Nem bízik ben¬ 
nem? Azt hiszi, lekapok?! 

— Semmit sem hiszek — 
mondtam én. — A sofőrök 
is különbözőek: van, aki 
sapkát szeret'' horiani, de 
van, aki — aktatáskát. 

— Ja vagy úgy! — mond¬ 
ta most a sofőr. — Rendi- 


csek! írja fel a számom: 
MT 40 — 20, De előbb mu¬ 
tassa, mi van a táskájában. 
— Mi a fenének? 


— Hogy aztán ne rekla¬ 
máljon! 

— Tessék! — mondtam 
dühösen. — Papírok, köny¬ 
vek, villanyboroiva. 

— A villanyhorotva mű¬ 
ködik, vagy hibás? 

— Hogyhogy hibás? Még 
működik! 

— Mi az, hogy még? Nem 
fogom kipróbálni. 

— Ki tudja — feleltem 
ironikus mosollyal. — Maga 
boroiválátlan. Arca puffadt. 
Szemei fátyolosak. Arca bal 
oldalán szemölcs ... 

— Ismert előjeleimet jegy¬ 
zi meg? — mondta dühösen 
a sofőr. — Na jó! Én sem 
felejtem el magát! Az orra 
krumpli. Gomb szemei van¬ 
nak. Fülei elállnak ... Bal¬ 
oldalt plombáit fog ... 

— Hát, ha a dolog ilyen 
fordulatot vett — forrtam 


fel —, akkor gyerünk az 
iratokkal. Itt van a szemé¬ 
lyi igazolványom, a belé¬ 
pési engedélyem, házassági 
anyakönyvi kivonatom. Ve¬ 
gye magához. És tudja meg, 
becsületes emberrel van 
dolga. Most pedig maga is 
adja az iratait, 

— Tessék! — mondta ő. 
— A vezetői jogosítvány, a 
szakszervezeti igazoltmny ... 

— Természetesen lakóhe¬ 


lyét igazoló írása nincs — 
jegyeztem meg. 

— Nincs — felelte. 

— Egye fene, ha kell, 
megtalálják! 

— Szükség esetén magát 
is, 

— Ila bármi történik, 
majd megismertetik a 144. 
paragmfussal — mondtam 
én. 

— Magát meg a 147-es¬ 
sél. Második cikkely — 
mondta ő. 

Dühödten meredtünk egy¬ 
másra. 

— Hallgasson ide — 
mondtam váratlanul —, hát 
nem szégyelli magát? 

' — És maga? » 

— Én maga helyett is — 
feleltem én. 

— Én is — felelte ő, és 
lesütötte szemeit. — Vegye 
vissza az iratait.., 


- - - -• 

— És maga is a saját¬ 
jait ... 

— Fogja a táskáját ... ’ 

— Köszönöm — mond¬ 
tam. — És feledjük a szá¬ 
mát: MT 40—20. ’ 

— Feledjük — mondta ő. 

Könnyedén megvereget¬ 
tük egymás vállát 

— Hogyan gondolhattam 
magáról bármi rosszat is? 
— csodálkoztam én. — 
Olyan rokonszenves a tekin¬ 
tete. Szürkék a szemei. Ar¬ 
cán anyajegy. 

— Maga is szép — mond¬ 
ta ő. — Nagy szemek, tiszta 
fülek, törődik a fogaival ... 

— Rögtön jövök — mond¬ 
tam én. 

— Csak tessék — mondta 
ő. — Bár maga nélkül unat¬ 
kozni fogok. 

Gyengéden egymásra mo¬ 
solyogtunk, és én kiléptem 
a kocsiból. 

A bejárathoz érve vettem 
észre, hogy hiányzik a be¬ 
lépési engedélyem. 



azért magánál tartotta ... 
Nem baj!... Nem lóg 
meg ... Mindenesetre én is 
kilyukasztottam a hátsó ke¬ 
rekeit ... 

(Oroszból fordította: 

Barabás Péter) 



Rajt 


/ 

A látnok 


















































FURCSA APRÓHIRDETÉSEK 


Sajtófogadáson 


Emberi gyengeség: megrögzött apió- 
hndetés-olvasó vagyok. A szűkszavú és 
tárgyilagos közlemények mögött az élet 
sűrűjét érzem. Néhány elgondolkozta- 
tóbb anyagot közkinccsé is teszek apró¬ 
hirdetés-gyűjtemény emből. (A neveket 
és a címeket természetesen elhagytam.) 


ADÁS ~ VÉTEL 

Pingpong-asztal kisipari munkaver¬ 
seny méretű; eladó. 

;;Világ Ifjúság^' képeslap 1958. már¬ 
ciusi és 1960. januári példányát; vala- - 
mint aforizmákkal foglalkozó köny¬ 
veket és 10 liter repceolaját vennék. 

Ajándékozzon! Egy gyönyörű ma¬ 
donna kép értékes rámával helyszűke 
miatt olcsón eladó. 


Barát József rajza 



Ikerszülés miatt új nyugatnémet gye¬ 
rekkocsi eladó. 


.mtítVAs 


Szerdán a piacon zöld pulóverem 
barackvásárlásnál a láda szélén felej¬ 
tettem. Kérem a két asszonyt; a piaci 
sarki trafikba adja le. 


Kozák Gabika névre hallgató törpe 
papagáj 23-án délután 4 órakor elre- 
' pült a Körte utca 16. számú házból. 
Megtaláló magas jutalmat kap. 


Március 21-én elvesztettem aktatás¬ 
kámat; férfi ing és jogszabályok vol¬ 
tak benne. Becsületes megtaláló 200 
Ft jutalom ellenében adja le. 


felhívom azt, aki március 17-én Ho¬ 
rog utca 19. szám alatti trágyát meg¬ 
vette; f. hó 17-ig jelentkezzen; ellen¬ 
kező esetben lemondottnak tekintjük. 


lAkas - ingatlan 

Egyetemnél kisebb szőlő eladó. 

Férfi szobatársat keresek, Katonáné. 

Karónak akácfa; szobakonyhás ház 
eladó. 

Egy idős házaspár; akinek szőleje és 
háza van; lakást biztosít egy gyer¬ 
mektelen házaspárnak; meggondozá- 
sért. ;;Még örökölhet is" jeligére. 


HÁZASSÁG 

Egy teljesen árva asszonyt keresek 
50—70 évesig élettársnak; vagy házas¬ 
ság céljából. Csak komoly címre vá¬ 
laszolok. ;;Becsülnivágyó" jelige. 

Hatvanéves nénikémet hasonló korú; 
lakással rendelkező férfihez hozzá¬ 
adnám. ;;Tiszta életű" jeligére ki¬ 
adóba. 

n. F. 


- Van valami elképzelése az Elnöknek a vietnami probléma megoldásáról? 

- Tele van bombaötletekkel... 




Bonyolult ellenszolgál¬ 
tatások és különféle szí¬ 
vességek kilátásba helye¬ 
zésének árán végre szert 
tettem egy bejárónőre. Rit¬ 
ka szerencse! 

— Kezicsókolom ... — 

köszön, amikor belép. 

A hideg ráz, ha valaki 
az anyám lehetne és meg 
akarja csókolni a kezemet. 

— Mondja csak — kér¬ 
dem szelíden, hogy a he¬ 
lyes magatartásra rávezes¬ 
sem — hány éves maga! 

- Hatvan múltam az 
ősszel 

— Hát engem mennyire 
taksál! 

Gyanakodva mnéz a sze 
membe. Nem tudja, mit 
akarok. Bizonytalanul szó 
lal meg: 

— Ugyan már, kezicsó 
kólóm ... 

- Nyolcvannak! Mond 
ja csak ki bátran! Erős va 
gyök. 

Még furcsábban néz 
Végre mepzólal: 

- Tessék mondani . . 
Mossunk, vagy ... 

— Ne terelje el a szót — 
vűgok közbe - ha kézi 
csókolommal köszönt, ak 
kor azt gondolja, hogy az 
anyja lehetnék ... 

— Ugyan már, pe tessék 
tréfálni .. . Nem tetszik 
többnek kinézni, mint 
mondjuk ... 

— Ki ne mondja! (Jó ég, 
azt hiszi, hogy hízelegnie 
kell. Már megint félre¬ 
értett.) 


— Rapid van! — kérdi 
türelmetlenül 

Lassan ideges leszek. 
Nem ért meg, hiába min¬ 
den. 

— Amit akar, van min¬ 
den. Latinul is. Vim, Ult¬ 
ra, Rapid. Csak kézcsók 
nincs. Csak kézcsók nincs. 
Megértjük egymást! 

— Hol találom a vik- 
szelőkefét, kezicsókolom! 

— Jóasszony! — fohász¬ 
kodom neki a felvilágosító 
munkának újfent. Vélet¬ 
lenül az órámra pillantok. 
Miközben nevelem, óra¬ 
bérben telik az ideje. Meg 
is kérdem sietve: 

- Mennyit kér órán¬ 
ként! 

— Tíz és a koszt, kezi¬ 
csókolom. 



Reménytelen eset. No, 
majd lassan, lassacskán 
szoktatom le a csökevé- 
nyeiről. Egy-két órácskát 
rászánhatok. 

— Mivel kezdhetek, ke¬ 
zicsókolom! — rezzent fel 
álmodozásomból. / 

- Hát... Talán a nagy¬ 
szőnyeget kipótolhatná... 


— Az nem fog menni, 
kezicsókolom. Az már ne¬ 
héz nekem. 

— Hát akkor hozzon fel 
egy kis fát, befűteni. Úft 
van. 

— Nem bírja aztat az én 
beteg derekam. 

— Akkor talán megmos¬ 
hatná az ablakot. 

— Ha nem lennék szé- 
dülős. Tetszik tudni, tér¬ 
iszonyom van. 

A földszinten lakom. De 
mindegy. Kezdjük talán 
célratörőbben: 

— Tudja, mit! Mondja 
el, mi megy, mi nem 
megy, aztán majd csak 
megállapodunk. Jó! 

— Jó. - És énekelve rá¬ 
kezdi, mint a stréber jó 
tanuló, aki álmából fel¬ 
riasztva is fújja a leckét: 

— Egy mai taknrítónő nem 
kötelezhető a következők¬ 
re, úgymint: kályha kisze¬ 
dése, bárminek a beraká¬ 
sa, tüzelő aprítása, nagy¬ 
mosás, és pépesnél sűrűbb 
hulladék- eltakarítása. 

Alig tudok hová lenni a 
bámulattól De hiszen e 
derék asszonynak csak a 
modora régies! A tudata 
ízig-vérig mai! Ilyen nagy 
eltérést forma és tartalom 
között még a legvadabb 
absztrakt művészet sem 
produkálhat! „Kezicsóko¬ 
lom’* — minden mennyi¬ 
ségben. Ablakmosás, tüze¬ 
lőhordás — semennyiben 
sem. És még én akartam 
mai szemléletre nevelni! 

Péreli Gabríella 
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Karrier 


E heti hirdetéseink 



Gyerekhdzasság 


Kovács néni, kijöhet a férjem egy órácskára sétálni? 


Éberség 


Sajdik Jf’erenc rajza 


la: 























































































A 

mu vX 

ItttUa, 

tatár» 

és- más Mmzetíaágtl- 
caopsrtQli^ iMTo^lák fel; s 

enüMrtft 4i UNlpMitazók 
szálltak mMg lÉSd 
mint Nagjr Xárolsf; SzVatop<- 


r, frtalc, ioiorvs; 
r,iMk^^tmn9U 


klkj ÍPyingi Török Bálint, 
“ Musztafa, Bonaparte 
n9fiílM>n. 

iz idegenek elszállásolá¬ 
sa jakkor bizonyára keve¬ 
sek gondot okozott, mint 
ma, A . városnak ugyanis 
csupán 'egyetlen szállodája 
van: a Vörös Csillag, amely 
mindig zsúfolt. Többek kö¬ 
zött azért is, mert a Pannó¬ 
nia Vendéglátóipari Vállalat 


saját magát is itt látja ven¬ 
dégül, állandó jelleggel: az 
első emeletnek csaknem a 
felét lefoglalta irodái szá¬ 
mára. 

A győrieknek ez a megol¬ 
dás sehogy sem tetszik, az a 
véleményük, hogy nem a 
szállodából kellene hivatalt 
csinálni, hanem inkább 
egyik-másik hivatalból szál¬ 
lodát! 


Hajdanában — a hírszol¬ 
gálati eszközök elmaradott¬ 
ságának következtében — 
nagyon rossz volt a város 
lakosságának a tájékozott¬ 
sága. Jellemző példa erre: 
Könyves Kálmánnak a XII, 
században tett híres kijelen¬ 
téséről, amelyben a boszor¬ 
kányok létezését tagadta, itt 
még 500 év. múlva sem ér¬ 
tesültek, s 1688 -ban még 
máglyán égették el a bűbá¬ 
josnak mondott Bolla Or¬ 
solyát. 

A tájékozottság azóta je¬ 
lentősen megjavult: a 11 000 
győri tévé-előfizető ma már 
három égtáj felől: Buda- 


GYÖRI NEVEZETESSÉGEK 



A „Va8tuskp4i”-há2 



LimU Uiélr 


Az ETO-csatárok iába 



,Az egyik dolgozónk fusiztál 



modern kenyérgyárban, s 
ámulva lestük, milyen gon¬ 
dosan megszitálja a lisztet 
egy korrekt, okos gépezet. 
Nálunk a lisztbe nem kerül¬ 
het szennyező anyag! — 
mondták büszkén az üzem 
vezetői. Legfeljebb a 
tésztába potyoghat bele egy¬ 
két csavar vagy más kisebb 
alkatrész. 

Lám, ismét egy életta¬ 
pasztalattal lettünk gazda¬ 
gabbak: meg tudjuk külön¬ 
böztetni a nagyüzemben ké¬ 
szült kenyeret a kisüzemi¬ 


től. Amelyikben gépalkat¬ 
részt találunk — az gyári 
kenyér, amelyikben zsákda¬ 
rab van — az kisüzemi. 

Egyébként az üzem, amely 
jelenleg csak kenyeret ter¬ 
mel, rá akar térni a hosz- 
szú kifli (guba-rúd, babaj ka¬ 
rúd) sütésére is. Már csak 
azért is, hogy üzemük om¬ 
ladozó plafonját legyen mi¬ 
vel alátámasztani. 

Radványi Barna— 
Sajdik Ferenc 
riportja 


VESZÉLYES SZAKMÁJA VAN ... 


pestről, Pozsonyból és Bécs- 
ből szerzi be a napi hír-, 
krimi- és jégtánc-szükségle¬ 
tét. 

E nagymérvű kulturáló¬ 
dásiak, persze, megvan a 
maga haszna, de a maga 
kára is. 

A haszna az, hogy a bű¬ 
bájos Orsolyákat (Editeket, 
Irmákat, Emeséket) ma már 
nem égetik el, sőt, hagyják 
szabadon korzózni őket a 
belváros utcáin, a férfiszí¬ 
vek és férfiszemek nagy 
gyönyörűségére. 

A kára pedig az, hogy 
csődbe jut miatta a Városi 
Házkezelőség: nem gyátí 
pénzzel a háromágú, kooa^ 
binált antennák súlya al^ 
beszakadt tetők javítását. 




... és a péknek a Győri 
Kenyérgyárban . .. 




























Latin labdarúgás 



- Cukorkát, rakétát, petárdát tessék! 


LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 

SE PÉNZ, SE ROSTA ... 


A Mezőgazdasági Gépalkat¬ 
rész Ellátó Vállalat (MEGÉV) 
1965 nyarán 162 forintos követe¬ 
léssel lépett fel ellenünk, a ré¬ 
szünkre elküldött rostalcmezek 
fejében. Mivel a rostákat nem 
kaptuk meg, nem is akartuk ki¬ 
fizetni. A Magyar Nemzeti Bank 
székesfehérvári járási fiókja azon¬ 
ban jogosnak találta a követelést, 
mert a MEGÉV szállítólappal 
igazolta, hogy a lemezeket a 
MÁV-nál címünkre feladta. A 
bank átutalta számlánkról a 162 
forintot a MEGÉV-nek, nekünk 
pedig azt tanácsolta, hogy a 
MÁV-nál reklamáljunk. 

Mi ennek nyomán inkasszót 
nyújtottunk be a MÁV-hoz. A 
MÁV előbb ki is fizette a 162 
forintot, később azonban vissza- 
perelte, azzal az indokkal, hogy 
nem velünk lépett^ „fuvarozási 
s^ződésbe”, hanem a MEGÉV- 
v< 3 , s a jennálló rendelkezések 


szerint ilyen esetben csak a fel¬ 
adó reklamálhat. Végül is, bíró¬ 
sági határozatra - perköltséggel 
együtt - 189 forintot kellett fizet¬ 
nünk a MÁV-nak. 

És itt az ügy holtpontra jutott. 

A MEGÉV a kisujját se moz¬ 
gatja, őt az egész nem izgatja, 
hiszen ő a pénzét réges-rég meg¬ 
kapta. 

A MÁV pláne nem mozdul. 
Csak nem fogja a nála elkalló¬ 
dott áru értékét önszántából 
megtéríteni, ha a reklamálásra 
egyedül jogos feladó azt nem 
sürgeti! 

Mi pedig hiába próbálkozunk, 
tehetetlenek vagyunk. Nekünk 
úgy látszik, csak arra van „jo¬ 
gunk”, hogy fölöslegesen admi- 
nisztrálgassunk, hasztalan peres¬ 
kedjünk, és fizessünk olyan áruért 
is, amit meg sem kaptunk. 

Szabó Tibor főkönyvelő 
Agárd, Gárdonyi Géza tsz 


Pszichés megbetegedés 



iöriéneiek 


’ FÉRJ 

Pistaék rengeteget ve¬ 
szekszenek. Egész ponto¬ 
san: Vera nem hagyja élni 
Pistit. Csodálkoztam te¬ 
hát, hogy amikor legutóbb 
egy'ütt voltunk egy másik 
házaspárnál, Vera bűbájo¬ 
sán csacsogott Pistával, kis 



szívemnek szólította, hely¬ 
re ráncigálta a nyakkendő¬ 
jét, és ő pakolu meg Pista 
tányérját. 

Csodálkozz pillantásom¬ 
ra ezt felelte Vera: 

— Társaságban nem érez¬ 
tetem vele, hogy a férjem. 


MODERN IRODALOM 

Régen egy jó színdarab 
témáját el lehetett mesél¬ 
ni a következő mondattal: 

„Egy fiú. és egy lány sze¬ 
reti egymást, és bizonyos 
viszontagságok után egy¬ 
máséi lesznek.” 



De most? Hogy mesél¬ 
jünk el egy modern dara¬ 
bot? 

„Két fiú szereti egymást, 
és...” 


színésznők 

Az egyik színházban 
van két egyforma szerep¬ 
kört betöltő színésznő. 
Helyesebben: az egyik ép¬ 
pen hogy betölti szerep¬ 
körét, a másik viszont 
négy-öt kilóval kilóg belő¬ 
le. Vagyis: az egyik so¬ 
vány, a másik kövér. A 
kövér küszködik a hízás 
ellen, néha két napig is 
fogyókúrázik, de aztán 
nekiugrik a tortáknak és 
krémeseknek, és vissza az 
egész. Szóval nem egy jel¬ 
lem. Mindig azzal vigasz¬ 


talja magát, hogy azért 
még „elcsúszik” az az öt¬ 
venhat kilója. Persze, a 
sovány színésznő az ellen¬ 
kező véleményen van. 
Fennen hirdeti a színház¬ 
ban, hogy Kati egy tehén; 
s ideje, hogy átmenjen a 
komikai szerepkörre. 

Egy szép napon híre 
terjedt, ho^ a színház a 
szezon végén bemutat egy 
híres külföldi darabot, 
amelyben egy olyin naiva- 
szerep^ van, amely a szí¬ 
nésznők álma. Ki játssza? 
Feldobogott a két naiva 
szíve. 

— Maximum ötvenkilós 
nő játszhatja — dobta be 
a közvéleménybe a sovány 
naiva. 

Kati elhatározta, hogy ő 
most megmutatja, hogy 



perceken belül lead hat 
kilót. Illetve, ha nem is 
perceken belül, de hama¬ 
rosan. És ha nem is hatot, 
de Icplább ötöt. És elkez-; 
dett fogyózni. Eredménye¬ 
sen! 

Katinak közös öltözője 
volt a sovány naivával. A 
sovány naiva sápadozva 
látta, hogy Kati fogy. Mit 
lehet itt csinálni? Kita¬ 
lálta! 

Naponta megjelent az 
öltözőjében egy óriási 
tálca stítemérmyel, kicso¬ 
magolta, és nagy élvezet¬ 
tel evett, evett. Olyan sa¬ 
rokházak és csokoládé- 
roládok voltak, amilyenek 
nincsenek is a világon. 

— Nem kóstolod meg? — 
tolt Kati elé minden da¬ 
rabot a sovány naiva. 

— Fogyózom — nyelt egy 
nagyot Kati. 

- Csak a felét. 

Mint tudjuk: Kati nem 
egy jellem. Egy hét múlva 
megette egy dobos felét. 
Pár nappal később meg¬ 
ette két torta felét. Teg¬ 
nap megevett egy egész 
rigóiancsit cs egy fél pun¬ 
csost. 

~ Felhizlallak te nyomo¬ 
rult ... — mondta magá¬ 
ban a sovány naiva. 

Fendrik Ferenc 











LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 

NEM LEHETNE EGYSZERŰBBEN? 


Személygépkocsimhoz szükségem 
volt egy kis gördülőcsapágyra. El sem 
lehet képzelni, milyen bürokratikus 
ügyintézéssel járt, míg hozzájutot¬ 
tam! Elmentem a Magyar Gördülő¬ 
csapágyművek kisfogyasztói részle¬ 
gébe, az Alkotmány utca 27-be. Ott 
kaptam egy papírt, azon megírtam a 
rendelésemet, s az „L*’-betűs ablakon 
át odaadtam 

Első Dolgozónak, aki rögtön átadta 
a gépírónönek, 

Második Dolgozó legépelte a szál¬ 
lítólevelet. 

Harmadik Dolgozó szignálta, 

Negyedik Dolgozó iktatta, majd — 
aláírás ellenében — kiadta nekem 
azzal, hogy fáradjak át vele a rak¬ 
tárba, a Bajcsy-Zsilinszky út 53-ba. 
A raktárban átádtam a szállítólevelet 


ötödik Dolgozónak, az rögvest 
továbbította 

Hatodik Dolgozóhoz, aki a több 
példányú számlát kiállította. Miután 
Hetedik Dolgozó kellően ellenőriz¬ 
te, a számla egy része 
.Nyolcadik Dolgozóhoz került, aki 
a csapágyat kihozta a raktárból; má¬ 
sik részével pedig a pénztárba zarán¬ 
dokoltam, 

Kilencedik Dolgozóhoz. 

Az ügylet lebonyolítása nekem 85 
percbe, valamint 30 forint 34 fillérbe 
került. De mibe kerülhet mindez a 
Magyar Gördülőcsapágyműveknek? 

Nem lehetne az ilyen bagatell ügy¬ 
letet egyszerűbben, gyorsabban, gaz¬ 
daságosabban intézni? 

Landes Kurt 

Bp., XI., Bertalan L. u. ii. 


Cl tcuKVpZ. 

E csöpp langy a térdig havas tájban 
Már ígéret, hogy a vad telelj 
Tavasz váltja nálunk nemsokára 
S mosolyognak fázós emberek. 

Minden boldog e jégcsapos tájon, 

Csak egy dühös: szekrényben a moly, 
Mert kis idő s jönnek a kabátok 
S gürcölhet majd. lesz dolga, komoly. 

Darázs Endre 

Kt tyatartAsi per 

A londoni „Daily Míttot” tudósítása 
szerint fi^yeleime méltó válóper zajlott 
le az egyik londoni bírósápn. A bíró- 
ság elválasztotta Mr. Frank Holdent a 
feleségétől s egyben döntött a házaspár 
kedvenc kutyájáról is. Mivel a válást 
a feleség hibájából mondták ki, a kutya 
a férjnél maradt, a feleségnek pedig 
heti IS shilling tartásdíjat kell fizetnie 
a kutya után. Helytelen természetesen 
ezt a különleges esetet gyermektartás¬ 
sal Összehasonlítani, hiszen a kutya 
nagykorúsága után is a féifiiifl marad. 


I— IMPORT HuMoP 

Angliában 



- Engedj! A féljem bármelyik pillanatban itt lehet! Életfogytiglanra 
van elítélve! ... 



- Edd meg már, te hülye! \ 


A szurkoló 


A tűz meghódítása 


Hárem 
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6YÍRMEK6DHDDZÍ5I SEGÉLY 


— Gratulálok! Havi ezernyolcszáz forintjuk születettI 


Várnai György rajza 







































üzemi vetélkedő 



KÉRDÉS: 


Társbérletben lak(Hn, közös az elő¬ 
szobánk Fáradt Lajosékkal, akik el¬ 
vetemült huligánok, az egész ház ta¬ 
núsíthatja. 

A minap összegyűjtöttem vagy há¬ 
rom kiló régi újságot, szépen idő¬ 
rendbe raktam, 2 Sineggel szabálysze¬ 
rűen átkötöztem őket, aztán a csoma¬ 
got kitettem az előszobába, hogy reg¬ 
gel, munkába menet magammal vi- 
g 3 'em, és eladjam a MÉH-nek. Fárad¬ 
ték szokás szerint késő éjszaka jöttek 
haza. Fáradt Lujza megbotlott az új¬ 
ságcsomagban, és elesett. Fáradt La¬ 
jos ekkor felkapta az újságköteget, 
és betörte vele a szobám ablakát. 

Milyen jogi cdapon állíthatom tör¬ 
vény elé ezt a dúvadat? 

H. L.-né 
Budapest 

FELELET: 

A tényállás világos: sajtó útján el¬ 
követett magánlaksértés esete áll fent. 


KÉRDÉS: 

Négy hónappal ezelőtt vásárolt Mo¬ 
nolit gyártmányú, Epszilon típusú te¬ 
levíziómat eddig tizenhét alkalommal 
kellett garanciális javításra vinnem. 
Mindig udvariasan kicserélnek benne 
néhány alkatrészt, hazacipelem, be¬ 
kapcsolom, pár percig szuperál, aztán 
reccs! hurcolhatom ismét a szervizbe. 

Már kicserélték benne a képcsövet 
és kiscsöveket, a kávát és a nyomó¬ 
gombokat, a csatornákat és a teker¬ 
cseket, az ellenállásokat, a hátsó 
fedőlapot, a csatlakozó-zsinprt, a du¬ 
gaszt ... Nem részletezem tovább, 
kívül-belül mindent kicseréltek! Né¬ 
hány micsodát többször is! És még¬ 
sem működik! 

Hová, milyen törvényes fórumhoz 
forduljak panaszommal? 

Kőtál Géza 
Üjpost 

FELELET: 

Sehová se forduljon, örüljön, hogy 
a szerviz ezek után még egyáltalán 
foglalkozik az ön televíziójával! 


Amennyiben ugyanis a szóban forgó 
Epszilon típusú készülékben az el¬ 
múlt négy hónap során valóban min¬ 
den alkatrészt kicseréltek, akkor ez 
tulajdonképpen már nem az a Mo¬ 
nolit gyártmányú készülék, amelyet 
ön az üzletben vásárolt, hanem egy 
másik, összebarkácsolt masina, amire 
nem jár garanciális javítás. 


KÉRDÉS: 

Hivatalos vidéki kiszállás során, 
munkaidő alatt, ismerkedtem össze 
jelenlegi élettársammal. Házasságunk 
ennekr alapján üzemi balesetnek te¬ 
kinthető-e, és ha igen, milyen kárté¬ 
rítési igénnyel léphetek fel a vállala¬ 
tommal szemben? 

• Bari Gida 

Nyíregyháza 

FELELET: 

Küldje be kedves felesége fényké¬ 
pét, a legutóbbi nézeteltérésüket kö¬ 
vetően felvett látleleteket, csak akkor 
nyilatkozhatunk. Vérmes reményeket 
ne tápláljon, de talán sikerül leszá- 
zalékoltatnunk. 

(kürti) 


SÜLETLEN ÜQY 




sak most örülök igazán annak, hogy 
nem vagyok úidiúgjitó vagy súlyoson- 
kitó. Közleményt olvastam ugyanis, 
mely szerint a kerületi tanácsokat uta¬ 
sították: járjanak el szigorúbban a vá¬ 
sárlók megkárosítói ellen. S ha meg¬ 
gondolom, hogy ez nem is az első ilyen 
közlemény, el tudom képzelni, milyen 
jeges rémületben élhetnek állandóan 
ezek az árdrágítók, súlyoson kitók és 
egyéb szabálysértők. Hiszen ugyanitt 
olvasom, hogy a szigorúság már az 
utóbbi időben is nőtt: ezt a következ¬ 
tetést vonták le abból, hogy a szabály- 
sértések miatt kirótt bírságok átlag¬ 
összege az 196$. évi 106 forintról 1966- 
ban IS7 forintra emelkedett. Sőt, az ár¬ 
drágítóknál már a 361, a különösen 
nagyobb szabálysértéseiméi pedig a 493 
forintot is eléri ez az Összeg. 

Ennek a drákói szigornak az elvise¬ 
léséhez kötélidegek kellenek, és nagy¬ 
vonalúság is! Mert tegyük fel, hogy 
valaki összeügyeskedik átlagban havi 
800-at — szerény ember, és kicsi az üz¬ 
let —, fél év múltán elkapja egy ellen¬ 
őrzés, és a 4800 forintos „különbözet- 
bőr le kell adnia 400-at. Gondoljuk 
meg, hogy a múlt év hasonló időszaká¬ 
ban még csak 350 forint bírságot kellett 
fizetnie — és akkor érzékelhetjük, hogy 
egyre nehezebb a súlycsonkítók és ár- 
diágltók élete. Hogyan hozzák be az 
egyre növekvő bírságösszegből fakadó 
veszteségüket! Vajon növekszik-e olyan 
arányban a vevők száma! 

Mindezt végiggondolva és elborzadva 
utánanéztem, mi lett a következménye 
egy legutóbbi ellenőrzés során felderí¬ 
tett esetnek. Nem is kisebb árdrágítás¬ 
ról, hanem arról van szó, hogy egy kör¬ 
úti üzletben csupa sületlen kenyeret 
találtak az ellenőrök. Nyomban maguk 
elé idézték a sütöde vezetőjét, aki el¬ 
ismerte, hogy a kenyereket megsüthet¬ 
ték volna jobban is. de — tette hozzá - 
ezt is megszokhatják a vásárlók. Az el¬ 
lenőrök azonban könyörtelenül kicse¬ 
réltették a szállítmányt. És jegyzőköny¬ 
vet vettek fel. és kész. Ez a szabályos¬ 
nak nem nevezhető eset ugyanis még 
nem szabálysértés. Pedig, ha az ilyen 
- elég gyakran előforduló jelenség - 
szintén szabálysértés lenne, az átlag¬ 
bírság összege a jelenlegi 157 forintról 
talán már 160 forintra is feltornászta 
volna magát. 

Földi Iván 


Ajándék kocsi 
















































Eltartási szerződés 



—^Csak akkor vállalják cl, kcdvcskéim, ha 
valami új mérget tudnak kitalálni, mert eze¬ 
ket már ismerem, és a szervezetem is 
megszokta őket... 


Amerikai győzelmi jelentés 

(Az amerikai .Sational Guardian’'-ból) 



- Jelentem, hogy kilenc ellenség esett el! öt partizán és négy saját néger! 


Grosics Kuwaitban edzősködik 


Modern nevelés 



ŐRSÉG A RAJNÁN 


N éhai Max Schnecken- 
burger, a „Wacht am Rhein” 
költője, nyilván nem úgy 
képzelte el a dolgot, hogy az 
angol hadsereg áll őrséget a 
Rajnán. Neki a Rajna azt 
jelentette, amit a Mississippi 
az amerikaiaknak, a Volga 
az o»*osz<rfcnak, a Jangce a 
kínaiaknak és a Tisza ne¬ 
künk. 

A második világháború 
befejezése óta a szóban 
fcwrgó őrséget az angol (pon¬ 
tosabban a brit) hadsereg 
adja a Rajnán, összhangban 
a nemzetközi megállapodá¬ 
sokkal, büszkén és győze¬ 
delmesen, miután a megvert 
nácik keservesen nyögtek a 
győztesek csizmái alatt. 

Azóta a helyzet gyc^ere- 
sen megváltozott. Mivel a 
megvert németeket szigo¬ 
rúan eltiltották mindenféle 
hadianyag gyártásától, 
kénytelenek voltak nünden 
erejüket a fogyasztási . cik¬ 
kek előállítására és eladá¬ 
sára összpontosítani. Napja¬ 
inkban az. angolok, ameri¬ 
kaiak és franciák által meg¬ 
szállt Nyugat-Németország- 
bán magas az életszínvonal, 


a fiatalkorú bűnözés és az 
önbizalom. Amellett Nyu- 
gat-Németország tagja a 
Közös Piacnak, ellentétben 
a Rajnát őrző Nagy-Britan- 
niával. 

Ügy látszik, nem valami 
jövedelmező tevékenység az 
őrség a Rajnán^ mert a 
győztesek őrszolgálata egyre 
nagyobb pénzügyi nehézsé¬ 
gekbe ütközik. 

így hát az angol kormány 
a nyugatnémet kormányhoz 
fordult: 

— TJraim! Emlékezniük 
kell arra, mily sokba került 
legyőzni önöket! Önök gaz¬ 
dagabbak, mint mi. Illő 
lenne, hogy segítsenek. 

A nyugatnémet kormány 
így válaszolt: 

— No de hogy képzelik 
ezt? Maguk még csak nem 
is tagjai a Közös Piacnak! 
Mi nem avatkozunk bele 
egy megszálló hatalom bel- 
ügyeibe. De akinek meg¬ 


szállás a kedvtelése, az ál¬ 
dozzon is. Ahogy a régi gö¬ 
rögök mondták: győztes, fi¬ 
zess! 

Az angol kormány ekkor 
így szólt: 

— Hogy lehetnek ilyen 
szívtelenek? Könnyű önök¬ 
nek! De nem lenne szabad 
megfeledkezniük a fejlődő, 
nemzetekről, például ró¬ 
lunk! 

A nyugatnémet kormány 
fejcsóválva válaszolt: 

— Ugyan, ugyan! Azért, 
mert szerencsére elvesztet¬ 
tük a háborút, pénzt nem 
akarunk veszíteni. Dolgoz¬ 
zanak keményebben, keres¬ 
kedjenek ügyesebben, s ak¬ 
kor talán el tudják tartani 
nyomorgó rajnai seregüket. 

Az angol kormány erre 
nem szólt egy szót sem, csak 
könnyezett. 

így áll a dolog manapság. 

A legnagyobb baj az, hogy 
az angol kormány sohasem 


kéri ki a tanácsomat. Bár¬ 
mennyire • hihetetlenül 
hangzik is, sem Mr. Wilson, 
sem Mr. Brown nem kér¬ 
dezte meg tőlem, hogyan 
oldják meg a rajnai kérdést. 
Ne csodálkozzanak aztán, 
hogy az egyik baklövést a 
másik után követik el. De 
hát bennem nincs nehezte¬ 
lés, szívesen felajánlom ta¬ 
nácsaimat. 

Tehát! Addig nyújtózkodj, 
amíg a takaród ér! Mivel az 
angol pénzügyi takaró nem 
ér a Rajnáig, vonják vissza 
a hadsereget, és helyezzék 
át Máltába. Ott még örülné¬ 
nek is nelfi. Ha odahaza 
hiány mutatkozik katoná¬ 
ban, vonják ki Adenból az 
angol katonákat, és küldjék 
őket haza szeretteikhez. 

Vigyázzanak arra, hogy 
ne kövessenek el durva mu¬ 
lasztásokat. Mert például 
amikor 1939-ben megüzen¬ 
ték Hitlernek a háborút, el¬ 
felejtettek megállapodni a 
német kormánnyal abban 
a tekintetben, hogy ki fi¬ 
zesse majd a rajnai meg¬ 
szállás költségeit. 

Feleki László 
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Bárszék 



“ Kovács úr, telefon! 


Fortuna kegyeltje 



1 

- Ezt a szerencsét, szívem! Az autó után nyer¬ 
tem egy gépkocsivezetőt is! 



N ekem két nagymamám 
van. Az egyik anyu¬ 
mamája, őt Anna nagyi¬ 
nak, a másik pedig apu 
mamája, őt Eszter nagyi¬ 
nak hívom. Az egyik 
nagymama az egyik va¬ 
sárnap, a másik nagy¬ 
mama pedig a másik va¬ 
sárnap ebédel nálunk. Én 
mind a két nagyit egy¬ 
formán szeretem, mert 
mind a kettő hoz csokit, 
de mégis jobban örülök, 
ha Anna nagyi jön hoz¬ 
zánk, mert akkor sokkal 
fincsibb ebédet készít 
anyu. Ilyenkor töltött 
csirke vagy paprikás 
csirke van ebédre, mert 
anyu mamája ezt szereti 
a legjobban, és anyu 
ilyenkor mindig csinál 
citromos vagy mogyorós 
tortát is, amit meg én 
szeretek a legjobban. És 
mindig van gyümölcs, 
legutóbb még narancs és 
banán is volt. 

De én nem tudom, 
miért van az, hogy ami¬ 
kor apu anyukája, az 
Eszter nagyi jön hozunk, 
akkor soha sincs ilyen 
ebéd, pedig ő is vasár¬ 
napra van mindig meg- 
híva. Anyu ilyenkor va¬ 
lami mást főz ebédre, de 
sohasem csirkét, hanem 
csak rántott húst meg 
kelkáposztát vagy rakott 
krumplit. Torta pedig 
soha sincs, de azért anyu 
ilyenkor is ad gyümöl¬ 
csöt, vagyis almát. 

Apu már mondta is 
anyunak, nem szabad azt 
csinálni, hogy amikor 
anyu mamája jön hoz¬ 
zánk, akkor olyan nagy 
dáridó van, és minden¬ 
ben dúskálunk, amikor 


pedig* apu mamája ebé¬ 
del ott, akkor ilyesmiről 
szó sincs, hanem anyu 
mindig nagyon spórolós 
ebédet készít. Azt is 
mondta még apu, hogy 
ezt tovább nem tűri, 
mert az ő mamája is van 
olyan jó anya, mint ami¬ 
lyen jó anyunak a ma¬ 
mája. 

Anyu ilyenkor nagyon 
ideges szók lenni, és azt 
mondja, hogy ő nem lát 
különbséget, mert a ra¬ 
kott krumpli is legalább 
olyan jó étel, mint a töl¬ 
tött csirke, és különben 
is valahol mégiscsak spó¬ 
rolni kell. Ezzel aztán 


mindig feldühösíti aput, 
aki legutóbb is azt mond¬ 
ta anyunak, hogy ha a ra¬ 
kott krumpli olyan jó, 
mint a töltött csirke, ak¬ 
kor teljesen mindegy, 
hogy anyu melyik nagyi¬ 
nak süti a töltött csirkét 
és melyiknek a rakott 
krumplit, tehát akkor 
apu mamájának adja va¬ 
sárnap a csirkés ebédet, 
ö nem bánja azt, hogy ha 
az egyik nagyinak is 
meg a másik nagyinak is 
töltött csirkét, tortát és 
gyümölcsöt ad anyu a 
vasárnapi ebédre, vagy 
akár mind a kettőjüknek 
rakott krumplit, vagy 
akármilyen szerényebb 
ebédet főz, de ne tegyen 


kivételt, és ne spórolja 
meg az egyik nagyi ebéd¬ 
jén azt, amit a másik na¬ 
gyi ebédjére duplán rá¬ 
költ, mert ez nem sz^, 
és apu ebbe nem nyug¬ 
szik bele. 

De anyu sem akart 
ebbe belenyugodni, amin 
nagyon sokáig veszeked¬ 
tek; és a végén apu kije¬ 
lentette, hogy slussz, a 
téma be van fejezve: a 
két nagyi ezentúl nem 
külön-külön jár hozzánk 
a vasárnapi ebédre, ha¬ 
nem minden vasárnap 
együtt ebédelnek nálunk, 
és akkor azt főzhet anyu, 
amit akar. 


Amikor apu azt mond¬ 
ja, hogy slussz, akkor 
már nagyon dühös, és 
ilyenkor anyu már tudja, 
nem vitatkozhat tovább. 
Ezért most sem vitatko¬ 
zott, hanem azóta nálunk 
minden vasárnap remek 
ebéd van; egyszer csirke, 
máskor kacsa vagy puly¬ 
ka, és minden más finom 
étel, és óriási torta, aztán 
meg sok gyümölcs, ami¬ 
nek én nagyon örülök. 
De a legjobban annak 
örülök, hogy ilyenkor 
mind a két nagyi nálunk 
van, és mind a ketten 
hoznak nekem egy-egy 
tábla csokit. 

Földes György 




Pusztai Pál rajza 

SuCíKd 
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LE A Bürokráciával i 


JO mulatA8T, FN.NOTTEK! 

, Ézzel a gyű] tőcímmel tíz remek rajz¬ 
film került egyszerre a mozik műsorá¬ 
ra. Magam is megnéztem a frappáns 
sorozatot, s a címnek és a várakozás¬ 
nak megfelelően igen jól mulattam — 
de nemcsak a nézőtéren, hanem már 
az előcsarnokban is. 

A műsorpolitika hivatott irányítói¬ 
nak jóvoltából a sorozatot március 2- 
től csupán egyetlen pesti moziban, a 
parányi nézőterű Budai Híradóban ját¬ 
szották. Papírforma szerint folytatóla¬ 
gosan, ám a gyakorlatban periodikusan, 
75 percenkénti „közönségcseréver\ Én 
' például r6 óra ro perckor érkeztem a 
mozihoz, s miután nagy nehezen be¬ 
préseltem magamat a szűk, zsúfolt elő¬ 
csarnokba, az alábbi kép tárult elém: 

A nézőtéri bejárat előtt szorongott, 
tolongott az a 21 j ember (ennyi a te¬ 
rem befogadó képessége), aki boldog 
jegytulajdonosként bebocsátást nyerhe¬ 
tett a negyedötös turnusban. A pénztár 
előtt pedig 30—40 ember állt sorba, vár¬ 
va, hogy ismét megnyíljék az ablakocs¬ 
ka, és osztogatni kezdjék a jegyeket a 
következő, a félhatos turnusra. Beáll¬ 
tam én is a sor végére, s onnan néz¬ 
tem végig, hogy foglalta el egyetlen, el¬ 
söprő rohammal a kiürült nézőteret a 
217 főnyi lelkes kis csapat, mit sem 
törődve a „Kérem a jegyeketr felszólí¬ 
tásokkal, s a személyzet rendteremtő 
próbálkozásaival. A jegyek ugyanis 
számozatlanok, s az juthat a legjobb 
helyhez, aki a leggátlástalanabbul tü¬ 
lekszik. 

Ezután egy jegy és 75 perc váratlan 
szabad idő boldog birtokosaként sétát 
tettem Buda kies lankáin, majd vissza¬ 
tértem, s beálltam én is a bejárat előtt 
ácsorgók közé. Háromnegyedórás álldo- 
gálásom jutalmaként sikerült előnyös 
pozíciót szereznem a helyért való küz¬ 
delemben, s mikor a mi írj fős brigá¬ 
dunk is egy bravúros, huszáros attakkal 
bevette a nézőteret, kellemes középső 
helyet harcoltam ki magamnak, onnan 
mulattam végig Gusztáv és társai ka¬ 
landjait. 

A műsor után siettem vissza az elő¬ 
térbe, nehogy elmulasszam azt az épü¬ 
letes látványt, amint az utánunk jövő 
zrj „soros" néző is megostromolja a 
felszabadult termet. Csak miután ezt 
is végigszemléltem, akkor hagytam el 
végjegesen a küzdőteret. 

(r. b.) 



Felvágós pesti szállítómunkás 


Szűr-Szabó József rajza 


sógorom Franciaországban a NATO-t költözteti! 
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Kamaszszerelem 


- Te exportból visszamaradt béka! 


K.ectv'eö IjuLcía.ö.' 


A Népszavában azt olvas¬ 
tam, hogy a Nógrád megyei 
Nyomdaipari Vállalat átvet¬ 
te az ország egyetlen dom- 
borcímke-üzemét, amely 
Kisteleken, a Nógrádi Szén- 
bányászati Tröszt egyik volt 
üzemi épületében kapott 
helyet. Sehogy sem értem, 
hogy került kapcsolatba a 
Csongrád megyei Kistelek 
Nógrád megyével, s hogy 
lehetett ezen a közismerten 
sík területen valaha is szén¬ 
bánya? Csak nem Kistere- 
nyével keverték össze?! 
Mert az valóban Nógrád- 
ban van! 

T. P. 

Salgótarján 


nem kímélő, két teljes cjapi 
hallatlan erőfeszítéseinket 
siker koronázta, s végre ta¬ 
láltunk egy festőt, ald nyo¬ 
mós érveink hatására haj¬ 
landónak mutatkozott a 
helyszínre kiszállni, és ki¬ 
egészíteni a feliratot. Most 
már ez a szöveg olvasható » 

portálunkon: „Nyelviskola 
bejárat itt!" Hogy meddig 
maradhat ez így, az persze 
attól függ, hogy meddig 
lesz még a Fejér György 
utca a oelváros labdarúgó 
ígéreteinek góllövőképessé¬ 
gét gyakorló pályája?! 

£1Ő Nyelvek Szemináriuma 
Budapest 


A minap dolgozatot írat¬ 
tam másodikos tanítvá¬ 
nyaimmal, ezzel a címmel: 
„Mi szeretnék lenni 1’' Az 
egyik kis lurkó füzetében 
igen tömör, határozott vá¬ 
laszt találtam: „En ló sze¬ 
retnék leírni, hogy aki bánt, 
azt jól megrugdossam/' 

M, IVL 
Szolnok 

Két héttel ezelőtt fényké¬ 
pes cikkecskében figyelme'i- 
tetett bennünket a „Kedves 
Ludas!", hogy Fejér György 
utcai épületünk bejárai".án 
a felirat enyhén szólva fél¬ 
reérthető. Büszke örömmel 
jelenthetjük, ho^ időt, fá¬ 
radságot, anyagi áldo;:atot 


Tisztelettel kérjük a Lu¬ 
das szerkesztőségét, szíves¬ 
kedjék közbelépni azoknak 
a szegény kétpúpú tevék¬ 
nek az érdekében, akiket az 
Önök rajzolói állandóan a 
piramisok tövébe pingál- 
nak. Tönkremennek ott 
azok a szegény állatok, el¬ 
pusztulnak a nagy hőség¬ 
ben! Mert köztudott, hogy 
teve van egypúpú, teve van 
kétpúpú, de az is köztudott, 
hogy ez utóbbi fajta nem 
afrikai állat, hanem közép¬ 
ázsiai, s kitűnően érzi ma¬ 
gát altkor is, ha például éj¬ 
szakai pihenés közben szé¬ 
pen belepi a hó! 

Több teve- 
és Ludas-rajongó 


Létkérdések 





























Figyelmeztető tábla 



I 


Nír 


Modern szobor 



- Hát most mondja meg őszintén, Lajos, ilyenek vagyunk? 



TÖ^ÍJCaes o4U70^Mo4.7M j 



Éppen olyan már ő, mint egy ember; 

Ember, ne irtsd ki feleha- 
rátaidatf meri nem lesz kit 
szeretned! 

A legveszélyesebb fukar¬ 
ság, amikor valaki a jó szó¬ 
val takarékoskodik. 

Jó sokáig kéreti magát... ' 

Kocogutom, verem a kezemmel ! 

Oldalát és fényes ablakát, , 

És mikor már a pokoli zajra 



Fél főváros körém összegyűlt: 

A köztisztaság is fél egész¬ 
ség. 

Y meggazdagodott, mert 

Egyet krákog, nyöszörög vagy hármat, 

És kiszolgál nagy kelletlenül. 

* 

tehetetlenségét nem váltotta 
fel aprópénzre. 

Darázs Endre 

X annyira öntelt, hogy 
senkire sem irigykedik. 

F. L. 


tWíÉ 

ŰESííl,I:fl' 

— Akkor azt akartam, hogy Géza 
T^np legyél, de amikor megszülettél, az 

U 1 anyád erőszakoskodott, hogy adjuk 

mj neked az Ottó nevet, mert az apja 



Ottó ... Ottó, fiam! 


— Kedves fiam — mondta az apa 
—, ünnepélyes pillanathoz érkez¬ 
tünk ... Ne röhögj, mint egy hülye, 
komoly dolgokról van szó, a te jövöd¬ 
ről. Én annak idején meggyújtottam 
egy lángot, egy fáklyát, amely, ha 
nem is volt nagy fáklya, ha nem is 
adott nagy lángot, de világított. Azt 
szeretném, ha majdan ez a fáklya ki¬ 
esik reszkető kezemből, te átvedd tő¬ 
lem. 

— Kár a gőzért, apa! — mondta a 
gyerek. — A íáklyaipari technikumba 
csak kitűnőket vesznek fel. 

— Ne szakíts félbe, mert szájon 
váglak! Ez a fáklya, amelyet át aka¬ 
rok adni neked, szimbolikus fáklya ... 

— Szimbolikus fáklya-tagozatra 
még kevesebbet vesznek fel. 

— Fogd be a szád! Hallgasd végig 
az apádat, és figyelj rám, te haszon¬ 
talan kölyök! Most úgy beszélek ve¬ 
led, mint férfi a férfival. Ezt a fák¬ 
lyát én a szívem mélj^én őriztem meg 
neked... 

— Esetleg elmehetnék a fáklyaipar¬ 
hoz tartozó szurokipari középiskolá¬ 
ba, de oda is protekció kell. 

— Én ezt a fáklyát, mondc:^*, 


vem mélyén őriztem meg neked, ne¬ 
héz időkben, vérzivataros esztendők¬ 
ben. Az volt a célom, hogy ez a szí¬ 
vem mélyén lobogó fáklya, vagy 
ahogy eleink mondták, szövétnek .. . 

— Höhö ... 

— Mi az a höhö? Miért mondtad 
azt, hogy höhö? Akarsz egy frászt? 

— Apa, értsd meg már végre, szö¬ 
vétnek tanszak csak az egyetemen 
van. Előbb el kellene végeznem a 
fáklyaipari technikumot, de oda na¬ 
gyon nehéz bejutni... 

— Ha még egyszer félbeszakítasz, 
lekenek neked egyet... Állandóan 
kizökkentesz a gondolatmenetemből. 
Hol is hagytam abba? 

— A szövétneknél. Hogy a szíved 
mélyén őrizted, vagy mit tudom én, 
hol... 

— A szívem mélyén, a szívem leg¬ 
mélyén. Abban a titkos reményben, 
hogy ha egyszer majd gyerekem lesz, 
utódom, fiam, hús a húsomból, és vér 
a véremből, akkor egy napon magam¬ 
hoz hívatom, vállára teszem a kezem, 
a szemébe nézek, és azt mondom: 
Géza, fiam . . . 


— Tessék, apa... 

— Mi az, hogy tessék? 

— Most mondtad, hogy Ottó, 
fiam . .\ 

— Te idióta, most azt mesélem, ho¬ 
gyan képzeltem el ezt a jelenetet 
annak idején. 

— Ja, az más. 

— Ottó, fiam, elérkeztél abba a kor¬ 
ba, amikor döntened kell, hogy mi le¬ 
szel ... Ünnepélyes pillanat ez... Mi¬ 
előtt azonban döntenél, átadom ne¬ 
ked a 2 :t a lángot, lángocskát, amely 
minden jóakaratú ember szívében ott 
lobog... Mi ez a láng? Nevezheted, 
aminek akarod ... Szeretetnek, hű¬ 
ségnek, barátságnak, tisztaságnak, 
becsületnek ... Figyelsz? 

— Figyelek. 

— Fiacskám, azt hiszem, az előbb 
túloztam a 2 :zal a fáklyával... Ila el¬ 
gondolom, tulajdonképpen nem is 
fáklyát akarok átadni neked, hanem 
csak egy kis mécsest... De ez a mé¬ 
cses is fénylik, ez a mécses is melegít. 

— Mécses? — mondja elgondolkoz¬ 
va a gyerek. — Reménytelen. Tavaly 
csak tízet vettek fel a faggyúipari 
technikumba... 


Mikes György 



















Ismerte a dörgést 





Z Volt... 

(RÉGI VALASZTASOKRÓU 

Kapóra jött 

rO 


///.. 




- úgy látszik, közeleg a választás, a nagyságos úr visz- 
szaküszönt... 


Tapasztalt választók 


~ Micsoda pompás sár van odakint, ma új utakat fogok ígérni! 

Pályoválasztás 


- Mit bámulnak rajtam, emberek? 

- Csak megnézzük a jelölt urat, mert ha képviselő lesz, 
úgyse látjuk többé. 


- Az iskolában megbuktál, mulatozol, kártyázol, 
mi lesz belőled, fiam? 

- Képviselő, y % 


Választási előkészületek 


Valamit valamiért 




- Este választási beszédet tartok, üssenek csapra 
két bordó sört és támasszák alá a plafont. 


- A lányom nem egy Vénusz, de ha clvcszxd, öcsém, kapsz 
hozományul egy mandátumot. . . 

Fülöp György rajzai 
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^álaszt az ország — s néhány nappal a nagy esemény előtt egykori élclapok nyomán, a humor tükrében idézzük 
fel a múltat. Azt a korszakot, amikor vad korteshadjáratok előzték meg a választásokat, s igen gyakran erőszakkal, . 
furfanggal, dínom-dánommal, etetéssel, itatással, s ha kellett, a szavazatok megvásárlásával segítettek „honatyaság- 
hoz” egy-egy jelöltet. 



A 48-AS 

A pénz és a választás összefüggésére céloz az 
a rajz, amelyet 1892-ben az Üstökös című népszerű 
élclap író- és rajzológárdája által szerkesztett Ho¬ 
zom Naptár közölt. A képviselőjelöltek — még a 
kormánypártiak is - előszeretettel hivatkoztak 1848 
bűvös emlékére. Mint ezen a rajzon is: 


Képviselőjelölt: Én édes híveim! Drá¬ 
ga szeretett barátaim! Hogy mennyire vallom a 
48-at, azzal is bizonyítom, hogy éppen csak 48 
forintot hoztam ide magammal! 

Egy hang: Hát az 1800 hun maradt! \ 




.- PAPRAMORCÖ 

/ jÍ \ éhány évvel később ezzel a címmel jelent meg 
a kalendárium: i 

„Papiamorgó Naptár az 1897-es néppártszalajtós, * 
papkopasztós, mágnásugrasztós esztendőre” 

A néppárt a mágnások, a nagybh tokosok és a pa¬ 
pok pártja volt, A Papramorgó Naptár ezt a politi¬ 
kát, s elsősorban Zichy Nándor gróf aranygyapjas 
lovagot (1829—rgii), a párt megalapítóját és vezető¬ 
jét ostorozta szenvedélyesen, kifogyhatatlan ötletes¬ 
séggel. Jeney Jenőnek (18^4—r94i), a kor kitűnő 
karikaturistájának kettős rajza azt mutatja, hogyan 
akarta híveit Zichy Nándor a parlamentbe csem¬ 
pészni, 

AKI ZSÁKBAN ÁRUL MACSKÁT 


Nándor gróf: Ilaiidlc, handlc, vegyenek néppártot, va¬ 
lódi hamisítatlan néppártot! 


Zsák- 


Magyar Mihály: Megállj csak 
bán nem veszünk macskát! 


Nándor szomszéd, 


A KÖLTŐ 


KENYERES-KAUFMANN 


jAl Horthy-korszak parlament¬ 
jének szélsőjobboldali padsorá¬ 
ban ült Kiss Menyhért költő, aki 
poétának ugyan gyenge volt, 
képviselőnek viszont elég nagy 
hangú. Az egyik ciklusban ki¬ 
maradt a Házból, s méltatlan¬ 
kodva panaszkodott egy barátjá¬ 
nak: 

— Hallatlan! Hogy ilyen meg- 
eshetik egy költővel! 

— Ne búsulj - hangzott a vi¬ 
gasztalás Petőfi is megbukott 
a kiskunsági választáson, pedig 
— ő is költő volt! 


ÉLELMES VÁLASZTÓ 


^Választások előtt Budapest 
valamennyi választókerületében, 
minden jelölt gyűlésén ott volt 
és lelkesen helyeselt T. L., aki¬ 
nek foglalkozását senki sem tud¬ 
ta. Evett, ivott a banketteken, s 
megragadta az alkalmat némi 
személyes kölcsön kérésére is, 
amit a választóirodák folyósítot¬ 
tak. Egyszer — választás után - 
megkérdezték tőle: 

— Aztán végül is melyik jelölt¬ 
re szavaztál! 

— Egyikre sem, mert nincs 
szavazati jogom! 


A Horthy-korszak leg¬ 
nagyobb választási botrá¬ 
nya Kenyeres Miklós egy¬ 
ségespárti képviselő körül 
robbant ki, akit kímélet¬ 
len terror igénybevételével 
éppen Bajcsy-Zsilinszky 
Endrével szemben juttat¬ 
tak képviselőséghez. Aztán 
kiderült, hogy az egysé¬ 
gespárti képviselő nem is 
Kenyeres, hanem Kauf- 
mann, s nem magyar 
állampolgár, tehát nem is 
volt választható. A man¬ 
dátumát meg kellett sem¬ 
misíteni, és 1937 január¬ 
jában 12 rendbeli közok¬ 
irathamisítás miatt el is 
ítélték — hat hónapi fog¬ 
házra. Amikor a Házban 
szó esett a botrányról. 
Dinnyés Lajos kisgazda- 
párti képviselő — a felsza¬ 
badulás utáni miniszter¬ 
elnök — az ellenzéki pad¬ 
sorokból odakiáltott az 
egységespártiakhoz: 

— Gratulálok a kenye¬ 
respajtásukhoz! 


* 1919 

A z első szabad választás 1919 tavaszán volt, a Tanács- 
köztársaság idején. Jeney Jenő, a Mátyás diák 1919. április 
13-i számában a következő kettős képben mutatta be a 
megváltozott világot: 



REGEN 


9 




















Ahogy a kék hó felpásztáz az éjben, 
előmbe áll még kérges bajsza. 

Csóvát vet az almafa jáikába 

- Nyebojsza, nye hajsza - 

Dübög a fészer, csak dübög, 
döfi a máiét rostos afka, 
jaj, hogy lépne, hogy kapna a lófuhar után 

- Nyebojsza, nye hajsza - 

Én csak pillogok, pendelyes kölyök, 
még szólnék, kenyeremet majszva: 

És a lőcs! és a szolgafa /... 

De csak a szél áporog utánam 

- Nyebojsza ... nye hajsza ... 

ÁNGYOM 



Angyi, ángyi, kinn a kertbe, 
térgye mellett nyitva könyve, 
kömyeskörül a szabadnak 
fejét szegve nyől a vadzab. 

Ángyi, ángyi, térgykalácsos, 
szélbe nézni nem tanácsos! 
Nézheted már, hol jön Nimród, 
odalett a libapimpód. 


CSŐMÉ SÓGOR 

Téged is megettek a jányok, 
a TOSSZ jányok a Szajna mentén. 
Az voltál. Csőmé, egy himpellér, 
danolós, mulatós zarándok. 

Az idegenbe veszve, árván, 
mentél a Bois de Boulogne-ban, 
ki szembejött, letörted nyomban. 
Csőmé sógor, nagyhírű fácán. 

Tengerentúl is talponállva 
szobor lettél, alvégi Néró — 
még elsirat Juliette Gréco, 
és a szélben remeg a nyárfa. 


Gergely Ágnes 


LE /\ BÜROKRÁCIÁVALI 

* 

DUPLA FÜSTADAG 



Két évvel ezelőtt épí¬ 
tett az utcánkban az 1. 
8Z. Fővárosi Építő Válla¬ 
lat egy munkásszállást. 
Külön kazánház is épült 
hozzá, amelybe egy hajó¬ 
kazánt szereltek be. A 
kazán kéménye télen- 
nyáron okádja a sűrű, 
fekete füstöt, amelyből 
bőségesen jut a környező 
lakásokba is. Emiatt már 
több helyen tettünk pa¬ 
naszt. Mindenütt azzal 
vigasztaltak, hogy „csak'' 
addig tart ez a lehetetlen 
'állapot, amíg a távfűtést 
ide is be nem vezetik. 
Hogy az mikor lesz? Ki 


tudhatja! Ám ez még 
semmi, de most már fel¬ 
épült a munkásszálló 
ikerpéldánya, s a kazán¬ 
házba beállítanak egy 
másik hajókazánt is. (A 
betonállvány már meg¬ 
van hozzá.) Mindennapi 
füstadagunk tehát a kö¬ 
zeljövőben várhatólag a 
duplájára emelkedik 
majd. 

Hogyan fog a főváros 
levegője megtisztulni, ha 
a régi szennyező gócok 
megszüntetése helyett 
újak lépnek működésbe? 

Jakoby Józseíné 

Bp., XI.. Bánk bán u. 11. 


Egy holland energetikus: 
Henrik van dér Kluefte- 
naar (szül. Delit, 1897) ne¬ 
véhez fűződik korunk 
nagy jelentőségű pszicho¬ 
fizikai felfede 2 :ése, a róla 
elnevezett klüftizmus. 
H. V. d. Klueftenaar kuta¬ 
tásai abból az aggodalom¬ 
ból indultak ki, hogy föl¬ 
dünk energiatartaléka 
csökkenőben van, az em¬ 
beriség létszáma viszont 
növekszik. Az energiapót¬ 
lás módozatainak kutatása 
során a holland tudósnak 
az a zseniális ötlete tá¬ 



madt, hogy bizonyos nagy¬ 
szabású szellemi erőkifej¬ 
téseket át lehetne alakí¬ 
tani hővé, mozgássá stb. 

A kísérletezés természe¬ 
tesen igen hosszadalmas 
volt, a tudósnak már-már 
kedvét szegte az ered¬ 
ménytelenség, amikor a 
véletlen a helyes útra te¬ 
relte. Éppen azon törte a 
fejét, hogyan lehet a fék¬ 
telen becsvágyat egy lom¬ 
bikba felfogva láthatóvá 
tenni, amikor az asztalán 
álló kakaó, nyilván az in¬ 
tenzív fejtörés következté¬ 
ben, bugyborékolni kez¬ 
dett. A többi már gyerek¬ 
játék volt. 

A klüft munkájába töb¬ 
bek között a következő 
energiák állíthatók: pro¬ 
tekcióhaj hászás, bosszúál¬ 
lás, vesztegetés, sexappeal 
bevezetése, pofafürdő, 
munkaimitálás, könyökö- 
lés, acsarkodás, tülekedés, 
besúgás, bókolás, kap¬ 
csolatkiépítés, fúrás, 

nyüzsgés stb. Tehát ha 
valaki valahol valamely 
cél elérése érdekében a 
fenti energiákat kifejti, 
akkor ezek az energiák a 
klüft révén bámulatosan 
pozitív teljesítményre ké¬ 
pesek. íme egy példa a sok 
közül: 

Splitter Tatjána tánc- 
dalénekesnő önálló est ke- 
j’etében kívánta bemutat¬ 
ni fejlődését, ami azért 
Játezott nehéznek, mert a 
művésznő képességeiről 
eddig legszűkebb családi 
^körén kívül senki se volt 
'meggyőződve, sőt. Komoly 


éneklési kísérletei közben 
olyan bukásokat halmo¬ 
zott maga mögé, hogy 
most, amikor könnyedebb 
csapongásokba fogott, meg 
kellett szerveznie a közvé¬ 
leményt. E célból Splitter 
Tatjána végiglátogatta 
számos napi-, heti- és 
szaklap szerkesztőségét, 
majd végigtelefonálta, vé¬ 
gül végiglevelezte őket. 
Személyesen hívta meg es¬ 
télyére a különböző mi¬ 
nisztériumok, pártszerve¬ 
zetek illetékeseit, az összes 
kulturális Intézmények ve¬ 
zetőit és negyvenöt nagy¬ 
üzem kultúrosait. Ugyan¬ 
akkor férje, maszek szan¬ 
dálnagyiparos, szandálocs- 
kákat küldött mindenfelé, 
rajtuk ibolyacsokor mellé 
tűzött aranyszegélyes meg¬ 
hívó. 

Splitter Tatjána ruházr- 
kodásának és hajzatának 
megfelelő előkészítése na¬ 
pokat vett igénybe, és ter¬ 
mészetesen műsorának 
összeállítása, és megtanu¬ 
lása is hihetetlen akarat^ 
erőről tanúskodott. 

És ekkor történt a meg¬ 
lepetés: az előadás elma¬ 
radt. Időközben ugyanis 
megala k ult a Klüft Köz¬ 
pont, amelynek jogában 
áll a felesleges célokra ki¬ 
termelt energiákat közcé¬ 
lokra igénybe venni. 
A Központ megállapította, 
hogy a művésznő több 
mint tizenhétmillió klüftöt 



fektetett bele hangverse¬ 
nye előkészítésébe. Kiber¬ 
netikus számítások alap¬ 
ján kitűnt, hogy e 2 izcl az 
energiával meg fog indulni 
a csermelyszalóki szélma¬ 
lom, gyorsabb ívásra ser¬ 
ken a téesz pontyállomá¬ 
nya, és virágzásnak indul¬ 
nak az almaíák. 

A magunk részéről lel¬ 
kesen üdvözöljük a Klüft 
Központ munkásságát, 
amelynek révén biztosí¬ 
tottnak látszik, hogy a di¬ 
lettantizmus és korrupció 
címszók alatt fellelhető 
összes energiák a szocializ¬ 
mus szolgálatába állítha¬ 
tók. 

Száuthó Dénes 


« 











- Most már megígéri, hogy intézkedni fog? 


Még kiskorú 


Már nagykorú 


zArszAmadAs 


KRITIKA 

— Tudom én jól, hogy a főköny¬ 
velő elvtárs iskolázott ember, érett¬ 
ségi, diploma, miegymás. Nem vonom 
kétségbe, hogy számolni is megtanult. 
Mégis engedje meg, hogy figyelmez¬ 
tessem valamire: egy téeszben nem 
elég ám az összeadás meg a kivonás, 
itt osztani is tudni kell.... 

A SZOKÁS HATALMA 

A közgyűlésen a helybéli katolikus 
pap tölti be a fotóriporter szerepét. 
Az utolsó felvételeket azokról a gaz¬ 
dákról készíti, akik a legtöbb munka¬ 
egységgel s ennélfogva a „legmutató- 
sabb** jövedelemmel dicsekedhetnek. 
A téesz-elnök így bátorítja a szabad¬ 
kozó sertésgondozót: 

— Jöjjön csak ide azzal a pénzzel, 
Pali bácsi, hadd fényképezze le a plé¬ 
bános elvtárs... 

KÜLÖNÖS. NYAVALYA 

/ 

— Miért nem az elnök tartja a be¬ 
számolót? 

— Hát nem tudja? Beteg. Tegnap 
feküdt be a kórházba. 


— Ne mondja. Mi a baja? 

— Azt beszélik a faluban, hogy ki¬ 
tört rajta a zárszámadási betegség. 

— Hát az meg miféle új nyavalya? 

— Arról lehet felismerni, hogy aki 
megkapja, nem mer emberek közé 
menni. 

— Ezek szerint nehezen gyógyít¬ 
ható betegségről van szó. 

— Bizony, néha . évekig is eltart, 
amíg a téesz kiheveri. 

ÜJ ÜZEMAG. 

— Nem vagyok maradi gondolko¬ 
dású ember, elismerem, hogy kell a 
kísérletezés, a kockázatvállalás. Vol¬ 
na is egy idevágó javaslatom. Az 
imént hallottuk, hogy a beléndek- 
aszalásra csúnyán ráfizettünk. Nos, 
én azt ajánlom, hogy ne is vesződ¬ 
jünk vele tovább, hanem inkább lot¬ 
tózzunk az engedélyezett hitelkeret¬ 
ből Hogy milyen előnyökkel járna az 
új üzemág? Először: nem túlságosan 
munkaigényes. Másodszor: semmi 
esetre sem veszíthetünk rajta többet 
a betervezettnél. Harmadszor: némi 
optimizmussal beláthatjuk, hogy a 
nyereség sem teljesen kilátástalan. 

Böcz Sándor 


SZÍNHÁZI SZÉLJEGYZET 

Ne vegyék alábbi pár sort 
Színházaink tőlem zokon: 

Ma már mini-állatkertet 
Láthatunk a színlapokon. 

Itt egy „Tigris a garázsban**. 

Ott „Macskq a forró tetőn**. 

Folytatja „A denevér**-rel t 

Kis színházi ismertetőm. 

Állati ez — mondtam midőn 
A szinlapot tovább néztem 
„Farkasok és bárányok** is 
Vannak minden mennyiségben. 
Hogyha egy „Csodabogár**-nak 
Más darabra támad kedve. 

Reméli, hogy „A barlang**-ból 
Elöbújik tán egy medve. 

Hidvéghy Ferenc 




De.: 

AZ Állhatatos 

FELESCG 

Du.: 

ARANYSARKANY 



Költözik az asszony 



- A jegygyűrű nem kell? Fele áron adom! ... 



- Kuka, porszívógép . .. 
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Amerikai hétvége 



- Szintén autóbaleset? 

- Nemi Kcnncdy-ügy! 



Két középkorú férfi beszél¬ 
get. Azt mondja az egyik a má¬ 
siknak: 

— Te miből következtetsz 
arra, hogy kezdesz öregedni? 

— Abból, hogy figyelmesen 
elolvasom a lapokban a geron¬ 
tológiai tárgyú cikkeket. 


Régóta gyanakszom arra, 
hogy a nagy dohánygyárak ter¬ 
jesztik a dohányzás ártalmas- 
ságáról szóló orvosi vélemé- 
nyékét. Ezzel ugyanis annyira 
felidegesítik a dohányosokat, 
hogy azok az egyik cigarettát 
a másik iitán szívják el. 

Ebben a meggyőződésemben 
csak megerősített az a statisz¬ 
tikai adat, amely szerint Ame¬ 
rikában kétmilliárd cigarettá¬ 
val többet szívtak az elmúlt 
évben, mint az azt megelőző¬ 
ben. 

Nem lehetne rámutatni a 
iejbegriz végzetes hatására? 

U I. 



- Na nem, rózsaszín már nem illik hozzám .. . 



- Meg te kifogásolod a szoknyámat? 

Adsz te ennél többet haza? - Zsuzsikám, lecszed a harisnyakötödctl 




E heti hirdetéseink 



SáiidoctoeíBenedeH 
zsákban hozzák a 
fnelejet 



] hutckr.ni Gn|i 
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. Építkezés magánerőből 


Pusztai Pál rajza 


A Külső Gázszag utca 114. első 
emelet 9-es számú lakásába új bérlő 
költözött, Droznlcsek Árpád szemé¬ 
lyében. Miután a bútorszállító mun¬ 
kások az utolsó széket is elhelyeasték 
a szobában, szavaló kórusban megkö¬ 
szönték a gavalléros borravalót, az¬ 
tán eltávoztak. Droznicsek egy percig 
csendben ült vadonatúj otthonában, 
majd munkához látott: egy hangszó¬ 
rót erősített a lakás ajtaja fölé, és a 
szobában felállított mikrofonba be¬ 
szélni kezdett: 

— Figyelem, figyelem! Mikrofon¬ 
próba! Egy ... Kettő ... Három ... 
Négy ... 

Ezután pattogott zománcú pléhlá- 
bast vett elő, és kalapácsával kolom- 
polni kezdett. A ház lakói kirohantak 
a folyosóra Droznicsek megismételte: 
Mikrofonpróba! Egy ... kettő... há¬ 
rom ... négy ... : Jó napot kívánok! 
Nevem Droznicsek Árpád. Ebben a 
percben költöztem e házba. Előző 
lakhelyemen pokollá tette életünket 
az állandó suttogás, pletykálkodás. 



Néhány lakó mindenféle ostobaságot 
terjesztett a szomszédjáról. Napiren¬ 
den voltak a veszekedések. Ekkor el¬ 
határoztam, ha új házba költözöm, a 
pletykák megelőzése végett minden 
lényegeset elmondok magamról, így, 
a hangosan beszélőn keresztül. Tehát 
2200-at keresek a Kócfeldolgozónál. 
Van egy tizenkilenc éves lányom, aki 
első házasságomból született, ö min¬ 
den héten szerdán és pénteken dél¬ 
után meglátogat. S, hogy valóban az 
édes lányomról van szó, igazolásaim 
egy héten keresztül megtekinthetők a 
házfelügyelőnél. Minden hét csütör¬ 
tökjén este hat órakor meglátogat 
egy csinos szőke hölgy. Nem a felesé¬ 
gem, de hogy szándékaim komolyak, 
erről meggyőződhet a ház kollektí¬ 
vája által választott megbízott, akivel 
majd elmegyünk háztűznézőbe Mag- 
dika szüleihez. Egyelőre elégedjenek 
meg ennyivel. Alkalomadtán folyta¬ 
tom hangosbeszélőmön önleleplezé¬ 
seimet. Remélem, így elkerülhetjük 
a rosszindulatú suttogást. Köszönöm 
szíves megjelenésüket. 

Azzal szerelni kezdte az ajtóról az 
erősítő berendezést. A ház lakói laká¬ 
saikba vonyltak, hogy alaposan meg¬ 
tárgyalják az esetet. Csak a földszint 
2-ből, a nagyothalló özvegy Stancák- 
né hajolt közel szomszédjához: 

— Mondja, miből telik ennek mik¬ 
rofonra? ... 

Galambos Szilveszter 



- Szebb hely akadt volna, de jobb sehol! Itt mindig leesik valami . . . 



- Bezzeg a fiatalok már mindent készen fognak kapni! 

Meccsközvetítés 



— Azonnal, szívem! 
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Rejtett kamera 




Puding 

Huszonöt forintos me¬ 
nüt rendeltem^ mert az ét¬ 
lap szerint csokoládés pu¬ 
ding járt hozzá. Ez az 
édesség a kedvencem. A 
pincér azonban a 8 forint 
lo filléres puding helyett 
egy 2 forint 6 o filléres 
tortát hozott. 

- A puding elfogyott - 
közölte. 

— Akkor 5 forint 50 fil¬ 
lérrel kevesebbet fizetek. 

— De kérem, a menü 
huszonöt forint. 

— Pudinggal! Tudja, 
mit, van kubai puding is, 
az ugyan csak 7 forint 50 
fillér, de abba belenyug¬ 
szom. 

— Az nem jár a menü¬ 
höz. 

Főpincér. Azután a 
helyettes üzletvezető. Vé¬ 


gül hozzák a kubai pu¬ 
dingot, de dühösen. A fel¬ 
szolgáló arcára volt írva 
a vád: becsapom őket, az 
egész vendé^átóipart, az 
egész népgazdaságot. 



MASSZ-CSERVINSZKIJ: 


2X2,=! 


Költőnk értette szerfölött, 
hogy kétszer kettő négy — nem öt, 
rímbe is szedte mindenkinél jobban. 
Nem tett ő az „V*-re soha pontot, , 
értették mégis jól, amiket mondott 
formás-cicomás, könnyed kis sorokban. 

Ciklus után poéma jött 
és persze mindenek fölött 
ezt hajtogatta minden áron: 

— Fontosabb témát sose végyt 
Hogy kétszer kettő biz nem három, 
nem hat, nem hét, nem öt — de négy. 

És mert efféle álláspontja 
okot nem nyújtott viharokra, 
költőnk nyerte el legelébb 
a bírálók szívét-kegyét. 


Akkor jött ő, és kritizált: 

„Ez epigon, az zagyvaság, 
a téma szűkkörű, a vers meg bágyadt^ 
ez nem kifejező, az meg — gyalázat! — 
nem tudja szépen elrebegni még: 
hogy kétszer kettő az nem öt — de négy!** 

Költőnknek két új kötete 
jelent meg most s több csemete¬ 
költő atyjának vallja — ez a vész: 
hatását néha nem nehéz 
fellelni a színházban vagy máson, 
zenében, filmen és kiállításon. 

De mit tegyünk? Nehéz cáfolni őt, 
hisz kétszer kettő — valóban nem öt... 

(Oroszból fordította: Pető Miklós) 


Odanéztem, tizenkilenc- 
húsz évesek lehettek. Egy¬ 
másra néztek szerelmesen, 
a lány a fiú vállára haj¬ 
totta a fejét. Törődtek is 
azok a kávé minőségével! 

Tanácsom: kétféle ká¬ 
vét kellene főzi. Külön a 
szerelmeseknek, és külön 
azoknak, akik a kávét 
szeretik. 


Kávé 

A kávé, amely az eszp¬ 
resszóban felsjU)lgáltak, 
olyan rossz volt, mintha 
csalánból főzték volna ki. 
Visszaküldtem. 

— Ejnye, de kényes a 
kedves vendég — csóválta 
a fejét a febzolgáló kis¬ 
asszony —, tessék odanéz¬ 
ni, az a férfi és az a nő is 
ebből a kávéból ivott, 
egyikük sem panaszko¬ 
dott. 



KRESZ 

— Hova olyan sietve? — 
állította meg a közlekedési 
rendőr a gyalogost, aki pi¬ 
ros lámpajelzésnél akart 
átmenni az úttesten. 

— A Rókusba igyek¬ 
szem. 

— Lefflobb, ha hatos vil¬ 
lamossal megy. De ha 
most, tilos jelzés mellett 
akar átmenni a megálló¬ 
hoz, akkor mentőautóval 
pár perccel hamarabb jut 
oda. 



Szőnyeg 

A szőnyegboltot, ahol 
perzsa szőnyeget is árul¬ 
nak, tatarozzák. Egy jó¬ 
kedvű ember kis cédulát 
ragasztott a tatarozást jel¬ 
ző tábla alá: Legközelebbi 
perzsaszőnyégbolt: Tehe¬ 
rán, Ahmed utca rr. 

(palásti) 


A gyorsabb vendégforgalomért 

% 

ÍTíriilSIiKI * 


Utazik a főosztályvezető 
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- Nem tudna hangosabban fúrni ?< 










































Azt a nagyméretű, új típusú autó¬ 
buszt, amely mostanában az ötös vo¬ 
nalán jár, és amelyről a sajtó úgy infor¬ 
mált, hogy százszemélyes, azt nevezzük 
mi a „behemót"' rövidítésével „behi"- 
nek. (Hivatalos megjelölése - ha jól 
tudom — Ikarus 556 .) 

Ez a becéző behizés önmagában is 
bizonyítja szeretet linket, én azonban a 
minap tettel, sőt bátran mondom — ne 
vegyék szerénytelenségnek —, hőstettel 
húztam alá, hogy iránta való érzésem 
jóval melegebb a sok évi átlagnál. 

Naponta megütötte fülemet, hogy 
bántják, szidják, szapulják. Ez ellen 
emeltem szót a minap csúcsforgalom 
idején a szívemnek olv drága „behi" 
középső ajtajánál. Egy férfi hóna alatt, 
egy hölgy válla fölött kitúrtam a feje¬ 
met, és belekiabáltam a kedvencemmel 
és alkotóival foglalkozó felelőtlen zsi- 
bongásba: 

— Ne egymás között suttogják, mond¬ 
ják meg nyíltan, mi bajuk ezzel a jár¬ 
művel?! Majd én válaszolok. 

Ez úton is bocsánatot kérek az ille¬ 


tékesektől, hogy kéretlenül hatáskörük¬ 
be avatkoztam, de mentségemre legyen, 
jó szándékom vezetett. 

Alábbiakban rekonstruálom a rögtön¬ 
zött értekezletet, s ebből kiderül, hogy 
sikerült megvédenem a „behi"-t. 

1. kérdés: Ez masa szerint százszemé- 
lyesi 

Válasz: Sok jó ember kis helyen is 
elfér. 

2 . kérdés: Talán rossz ember nem uta¬ 
zik az ötösönl 

Válasz: Szerintem nem, de tegyünk 
próbát. Nyújtsa föl a kezét a kedves 
utasok közül, aki rossz ember. Senki? 
Tetszenek látni, egyetlen rossz ember 
sincs önök között. 

^.kérdés: Húsz ülőhely van. A többi 
nyolcvan ember hol álljonl 
Válasz: A lábán. 

4 . kérdés: Mibe fogózkodjanak az álló 
Utasok} 

Válasz : íme, itt fölül ez a fémrúd! 
$. kérdés: Es aki 175 centinél alacso¬ 
nyabb} ' 


Válasz: Az ágaskodjon! 

6. kérdés: Es az idősebbek, akik nem 
tuldnak ágaskodni }... 

Válasz: Köztudomású, hogy autó¬ 
buszainkon az idősebbek ülve szok¬ 
tak utazni. 

7 . kérdés: Miért ráz ez a busz jobban, 
mint a többi} 

Válasz: Egészségügyi szerveink föl¬ 
mérése megállapította, hogy a vese¬ 
köves megbetegedések száma sajnála¬ 
tos módon emelkedik. A modem tu¬ 
domány viszont megállapította, hogy 
a vesében a homok lerakódást, s 
így a kőképződést, a test egyenetlen 
rázogatásával meg lehet előzni. Az 
SZTK társadalmi szerződést kötött a 
FAÜ-vel, s így ezért a megelőző gyó¬ 
gyításért az autóbusz nem számít 
pótdíjat. 

8 . kérdés: Utaztak-e az Ikarus és a PAÜ 
vezetői csúcsforgalom idején ezen az 
autóbuszon} 

Válasz: Természetesen. 

Ez utolsó kérdésre válaszomat szem¬ 
rebbenés nélkül adtam. 

Am azóta is furdal a lelkiismerct, 

tán mégsem... 

Kérem, nyugtassanak meg. 

Sólyom László 


Csendestársak 







(„Paris Match*') 


MMPOjalHUMOR 


Rablótámadás 




- Most né! 


(„New Yorker’) 


Egy madárkereskedésben 


- Sajnálom, uram, de nem tudok 
kijönni a háztartási pcnzcraből . . . 

(„Daily Mirror*', L^ondon) 




(„Dikobraz”, Prága) 



















































lottózásnak számos 
előnye van, így többek kö¬ 
zött növeli a családi érzést. 
Jó példa erre egy öreg néni, 
akit éveken át elhanyagol¬ 
tak a gyerekei, de amióta 
ötös találatot ért el, tejben- 
vajban fürösztik... 



lottózásnak persze van¬ 
nak árnyoldalai is. Néhány 
évvel ezelőtt lélekszakadva 
rohant he egy férfi az OTP 
Nádor utcai Lottó Igazgató¬ 
ságára: 


— öt találatom van, kö¬ 
nyörgöm, segítsenek raj¬ 
tam!!! 

— Ez még nem olyan 
nagy szerencsétlenség — 
mondták a megrökönyödött 
tisztviselők. 

— De az lesz, ha a felesé¬ 
gem megtudja, hogy a szel¬ 
vényt Siófokon vásárol¬ 
tam ... 


U9*z emberek általában 
öt, de legalábbis négy talá¬ 
latot szeretnének elérni. 
Nos, én egyszer azért imád¬ 
koztam, hogy ne legyen még 
két találatom se. 

Tudniillik elfelejtettem 
bedobni a szelvényt, és 
menten megütött volna a 
guta, ha pont akkor kihúz¬ 
zák a számaimat! 



Egy kis fejlődéstörténet 



A szerencse fia 



OTP 


- Mi C2, bankrablás? » 

- Dehogy! A rokonok és az ismerősök várják az öttalálatost! . . . 


0^ ruletthez hasonlóan, 
az úgynevezett lottósziszté¬ 
máknak is megvannak a 
maguk elszánt hivei, és es¬ 
küdt ellenségei. 

Nemrég egy jól öltözött 
férfit mutattak nekem a 
Hungária Kávéházban: 

— Látod, et a pasas csi¬ 
nos összeget keresett már a 
lottószisztémájával. 

— Telitalálatot ért el? 

— Dehogy. Eladta mások¬ 
nak! 


pénmyeremények mel¬ 
lett még úgynevezett tárgy- 
nyeremények is vannak. 
Ezek között a fősláger az 
öröklakás, amely igazán 
szép fejl^ésen ment át az 
évek folyamán. Először üres 
öröklakást lehetett nyerni, 
később berendezett örökla¬ 
kást, most pedig már beren¬ 
dezett öröklakást autóval. 
Én megvárom, amíg egy csi¬ 
nos nőt is adnak még hozzá. 
Elvégre, ha főnyeremény, 
akkor legyen komplett. 



tárgysorsolás szerencsés 
nyertesei számtalanszor 
„futni hagyják** a legértéke¬ 
sebb nyereményeket is az¬ 
által, hogy nem nézik át a 
nyereménylistát. 


Mérges atya 



- Mi aZt maga három találat¬ 
tal meg meri kérni a lányom ke- 
'»ét? . . . 


Napóleon azt inondia, 
hogy )p,inden katonájának 
tarsolyában van a marsall- 
bot. Nos, ez a mondás ko¬ 
runkra úgy érvényes, hogy 
minden lottózónak a brif- 
tasnijában van az öröklakás. 

Balázs-Piri Balázs— 
Dalmáth Ferenc 
riportja 
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Hegedűs István rajza 


Ára: 1 forint 


1^67, március 


XXIII* évfolyam 12, szám 



— Nem gondolod, George, hogy a Duna-kanyarban nyugodtabban 
kempingezhettünk volna? (Eevünk a 8—9. oldalon) 





















.'Ha^ 



Bombázás — tévedésből 


- Meneküljön, ki merre látl Jönnek a mieink! 




Ebben az ideges vi¬ 
lágban jó érzés volt 
h^ani egyik barátom 
kérkedését: 

— Nekem olyan jó 
idegeim vannak, hogy 
a legnagyobb neurasz- 
téniás rohamaim köze¬ 
pette is megőrzőm a 
nyugalmamat! 

♦ 

Az orvostudomány 
nem mindig teszi bol¬ 
doggá az embereket. 
Máris baj van az „em¬ 


lékezet csodaszere” kö¬ 
rül, amelyet az ameri¬ 
kai Cameron doktoi 
próbált ki, s hatására 
idős emberek néhány 
hét leforgása múlva 
állítólag mindenre éle¬ 
sen emlékeztek, amit 
pedig már régen elfe¬ 
lejtettek. Nem csoda, 
hogy egyre szomorúb¬ 
bak lettek. 

* 

Védekezni nem le¬ 
het a lárma ellen, de 


lemérni már lehet. 
Mértéke a „phon", s 
45 phon már ártalmas 
lehet az ember egész¬ 
ségére. A napokban 
például a Moszkva té¬ 
ren arra lettem figyel¬ 
mes, hogy két fiatal¬ 
ember ordítva sértegeti 
egymást. 75—80 phon- 
ra becsültem hangere¬ 
jükét, s ez már látha¬ 
tóan ártott az egészsé¬ 
güknek. Főleg, mert 
ütötték is egymást. 

t. 1. 


Elkeseredett anya 





V4SW*«/ 


- Ilyen elvetemült gazembert még nem 
látott a világ! 


Esküvőn 



- Mit vallják be? Hogy nem ő volt az 
első az életemben, vagy azt, hogy megbuk¬ 
tam matekból? 


f i Imponál a férfi 


Balszerencse 

Várnai György rajza 
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..AwZ újságszerkesztőségeket 


gyakran keresik fel az olva¬ 
sók különféle nagyjelentősé¬ 
gű felfedezésekkel és pana¬ 
szokkal. A múlt héten pél¬ 
dául többen mutatták be ne¬ 
kem a perpetuum mobile 
tervrajzait, egy feltaláló a 
tranzisztoros atomreaktor ér¬ 
tékesítéséhez kért segítséget, 
egy nyugalmazott segédjegy- 
ző a relativitás elméletét cá¬ 
folta meg, mellékesen pedig 
ragaszkodott ahhoz, hogy a 
világ végpt írjam be elője^- 
zési naptáramba. Egy kisdiák 
a matektanárját leplezte le, 
ezt a pedagógusbőrbe bújt 
szörnyeteget, aki alantas 
szenvedélyeit i-es osztályza¬ 
tok adásában éli ki. 

Felkeresett aztán egy kö¬ 
zépkorú, szomorú arckifej e- 
zésú asszony, aki részeges 
férjére panaszkodott... de ne 
vágjunk az események elébe, 
szenteljünk némi figyelmet 
az asszonynak, ahogyan én is 
tettem. 

— Pokol volt az életem! — 
kezdte az asszony könnyez¬ 
ve. — Az uram minden pén¬ 
zünket elitta, boldog-boldog¬ 
talannak fizetett. Szaktársai 
visszaéltek ittas állapotával, 
és valósággal kifosztották. Az 
nem emberi, hogy mennyit 
szenvedtem! Ha hazajött, 
tört-zúzott, csúnyán károm¬ 
kodott, megverte a gyereket 
is, engem is. Amúgy nem 
volt rossz hozzám, igazán 
nem mondhatok rá semmit 
sem, tudott hízelegni is, csak 
az az átkozott ital ne lett 
volna! Hiába könyörögtem 
neki, hogy hagyja abba az 
ivást, egyszer még kigyullad 
belülről, mint boldogult nagy¬ 
apám. Megígért az mindent. 


De egy óra múlva már újra 
berúgott. Nem is volt az jó¬ 
zan soha, ködös volt a tekin¬ 
tete, mindig csak hunyorga- 
tott. Egyszer aztán megun¬ 
tam, és azt mondtam neki, 
válasszon! Vagy az ital, vagy 
a családjai Sírt, esküdözött, 
fogadkozott. Szaván fogtam, 
önként bement elvonó kúrá¬ 
ra, és olyan színjózanul jött 
ki, hogy csak úgy repesett a 
szívem. Ahogy megyünk ha¬ 
za, egyszer csak megáll, és 
hosszasan rám néz. Nem is 
emlékszem, mikor láttam 
ilyennek a szemét. Tiszta 
volt, éles, mint a napsugár. 
„Mit nézel?'" - kérdeztem 
tőle. Sokáig nem felelt, aztán 
kedvetlenül csak ennyit mon¬ 
dott: „Érdekes, nem is vagy 
szép!" Fejcsóválva ment mel¬ 
lettem, amikor újra elindul¬ 
tunk, én pedig megsemmisül- 
ten és sóvárogva gondoltam 
arra a drága zavaros tekinte¬ 
tére, amelyben aimyi, de 
annyi rajongás volt irántam. 
Tessék mondani, mit csinál¬ 
jak? Nem akar inni! 

Sokáig magam is tanácsta¬ 
lan voltam, s csak annyit 
mondtam neki, hogy a kü¬ 
lönböző borforgalmi és egyéb 
italkereskedelmi hírverés már 
nem egy antialkoholistát 
visszarántott a józanság sza¬ 
kadékénak széléről. Feldúltan 
ment el az asszony, de egy 
hét múlva boldogan hívott 
fel- 

— Minden rendben van! 
Az uram elitta a heti fizeté¬ 
sét. megvert, és kijelentette, 
hogy én vagyok a legszebb a 
világon! 

Fclcki László 



Johnson léghajója 

Barát József rajza 
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Biztosított papírellátás 



Szakítás 



- Elválunk ágytól és televíziótól... 



l^agy baj az, hogy a 
szülők összejönnek a 
szülői munkaközösség¬ 
ben, mert akkor megis¬ 
merik egymást és min¬ 
dent tudnak a gyerek¬ 
ről. Apuék ott ismerték 
meg Margittai Pisti szü¬ 
leit, amiből az lett, hogy 
egyszer mi hívjuk meg 
őket vacsora utánra, 
máskor meg ők hívnak 
meg bennünket. Illetve 
csak szülő a szülőt hívja 
meg, a gyerek az mindig 
otthon marad egyedül. 
Ez nem jó a gyereknek, 
nem azért, mert otthon 
marad, hanem azért, 
mert a szülők ilyenkor 
még többet beszélnek ró¬ 
luk, mint a szülői mun¬ 
kaközösségben. 

Legutóbb úgy volt, 
hogy szombat este Pisti 
szülei jönnek el hozzánk. 
Ezt már én két héttel 
előbb hallottam, amikor 
anyu telefonon megbe¬ 
szélte Pisti mamájával. 
Közben a rádióújságból 
anyu megtudta, hogy 
szombat este a tévében 
egy jó filmet játszanak, 
amelynek három folyta¬ 
tását apuval együtt lát¬ 
ta, de most a negyediket 
nem láthatja, mert Mar¬ 
gittai néniék pont szom¬ 
bat este jönnek el hoz¬ 
zánk. Valamit kellene 
csinálni, mondta anyu, 
hogy láthassuk a filmet. 

Apu erre azt mondta, 
hogy kár ezen spekulál¬ 
ni, mert anyu beszélte 
meg Margittai néniékkel 
fixre a szombat esti 


(LACIKA MONOLÓGJA) 


meghívást, és amikor 
majd megismétlik a fil¬ 
met, akkor anyu meg¬ 
nézheti a befejező részt. 
Addig kibírja. 

Ez nem egészen úgy 
van, mondta anyu, mert 
azt is meg lehetne csi¬ 
nálni, hogy ide jönnek 
hozzánk a Margittaiék, 
és együtt megnézzük a 
filmet. De apu erre azt 
mondta, hogy ezt nem il¬ 
lik csinálni, mert vendé¬ 
get nem televíziónézés¬ 



re hív az ember, hanem 
azért, hogy beszélgessen 
vele. De hátha ők le¬ 
mondják a meghívást, 
mondta anyu, és felhívta 
a Margittai nénit telefo¬ 
non, é^ azt mondta neki, 
bogy „nagyon boldog va¬ 
gyok, Etukám, hogy 
szombaton együtt le¬ 
szünk és majd jól ki- 
pletyizzük magunkat”, 
de aztán megkérdezte 
Margittai nénitől, hogy 
nem fáj-e a szívük a 
szombati filmért? Hogy 
Margittai néni mit felelt, 
azt én nem tudom, de 
amikor anyu letette a 
kagylót, azt mondta apu¬ 
nak, a fene ette volna 



meg, eljönnek szomba¬ 
ton, mert ők nálunk 
mindig nagyon jól érzik 
magukat. 

El is jöttek Pisti szülei, 
és egy nagy tábla mo¬ 
gyorós csokit hoztak ne¬ 
kem, de azt már nem 
tudom, hogy meddig vol¬ 
tak ott, mert amikor 
anyu a tortát behozta, és 
nekem is adott egy sze¬ 
letet, elküldték aludni. 
Hétfőn reggel azonban 
én elmondtam Margit- 
tainak, hogy anyu még 
vasárnap is mérgelődött 
azért, mert az ő szülei 
miatt nem láthatta a 
szombat esti filmet. Ek¬ 
kor Pisti meg elmondta 
nekem, hogy az ő szülei 
is pontosan azon mérge¬ 
lődtek, hogy miattunk 
nem nézhették meg a 
filmet, pedig ők is látták 
az összes folytatást, és 
egész héten azon tana¬ 
kodtak, eljöjjenek-e hoz¬ 
zánk. A mamája már le 
is akarta mondani az el¬ 
jövetelt, de az apuja ezt 
nem engedte meg, mert 
ilyesmit nem l^et meg¬ 
tenni. 

Még azt is elmpndta a 
Margittai, hogy amikor a 
szülők tőlünk hazamen¬ 
tek, ő ébren volt az ágyá¬ 
ban, és hallotta, amint a 
mamája a másik szobá¬ 
ban azt mondta, hogy a 
fene ette volna meg ezt 
a meghívást, sokkal jobb 
lett volna itthon meg¬ 
nézni a filmet. 

Földes György 


A / <■■> l< O K K ü n l <> H G A 


Endrődi István rajza 

























































slálffi 

FIGYELMEZTETÉS 

— Én nem bánom, ha megcsalsz 
kedden és pénteken négy és hat kö¬ 
zött a külső Gázszag utca 117/b, I. 
emelet 4. szám alatt. Csak ne tudjak 
meg semmi konkrétumot — mondta 
a derék férj. 


TÁNCDAL 

TáncdaUénekeseink ma már olyan 
magas nívót értek el, hogy több mint 
a fele megérdemli a nyilvános sze-- 
replést. 


GYEREKSZÁJ 

— Anyu, ha nagy leszek, én is sza¬ 
kállt növesztek. 

— Miért, kisfiam? 

— Akkor nem kell nyakat mosni. 


AGGODALOM 

Kovács sétára indul fiával, a nyolc- 
éves Gézával. 

— Aztán, kisfiam, egy pillanatra 
se engedd el apu kezét! — mondja 
aggódva Kovácsné. A szomszédasz- 
szony megkérdi: 

— Ennyire félti a kisfiát? És mi 
van, ha a gyerek egy percre elengedi 
az apja kezét? 

— Akkor a férjem rögtön bemegy 
a kocsmába! 


A RENDŐRSÉGEN 

— Maga egy kapu alatt húsz fo¬ 
rintért vásárolt egy „valódi” arany¬ 
gyűrűt Nem találta furcsának, hogy 
húsz forintért valódi aranyat kínál¬ 
nak? 

— Nem, kérem. Megbíztam az il¬ 
letőben, mert azt mondta, hogy lopta. 

G.Sz. 



Prototípus 


Endrődi István rajza 


- Elnök úr, bemutatom az újfajta tárgyalóasztalunkat!... 


Cseles megoldás 



Senkinek se árulja cl, hogy dolgozunk! 


Furcsa rendelés 


Az italboltban 
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Törleszkedés 
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asszony 

trai^i^a 



Egy nő, ki kedves és kedélyes, 
nem fiatal már, de erélyes 
és veszélyes még, annyi szent, 
egy nap a Kiskörúton járt át, 
nem várta meg a „szabad” lámpát, 
s a villamosnak nekiment. 

A szegény jármű úgy megrémült, 
az inzultusra el nem készült, 
s míg láz törte a fékezőt, 
a kocsi hátrált, ágaskodva, 
a nőt feldöntve átkarolta 
s két kerék közé vette öt. 

Nagy zűrzavar, A szív megdöbben, 
ott majdnem elájultak többen 
e szörnyű baleset előtt ... 

Tűzoltók jöttek sietséggel, 
a kocsit géppel emelték fel, 
és kórházba vitték a nőt. 

Nos én, ki e hírt elolvastam, 
mint ismerőse, berohantam, 
s néztem őt: kötés-halmazok!,,. 

Nem látszott ki, csak szája, orra, 
felháborodva ezt zokogta: 

— Ó, hát ezek a hírlapok! 

Bár éppen most nyugdíjba mentem, 
de mégis milyen kellemetlen, 
azt írták: „idős nő” vagyok! 

Lovászy Márton 




H a jól emlékszem, ép¬ 
pen a szerelmi képes 
levelezőlapok agitatív hatá¬ 
sáról beszélgettünk, amikor 
a fiatalember belépett az 
ajtón. 

Amolyan jelentéktelen, 
szürke fiatalember volt, 
szürke ballonkabátban és 
fehér zsinóros kalappal a 
fején. Első pillanatban se- 
gédkönyvelőcskének néz¬ 
tem, de könnyen lehet, hogy 
valami másfajta, ehhez ha¬ 
sonló romantikus foglalko¬ 
zást űz. Illedelmesen kö¬ 
szönt, majd kalapját levéve 
az eladóhoz fordult: 

— Ezt a kalapot kérném 
fölszerelni! 

Fölszerelni? — A trafikos/ 
kartárs tekintete riadtan 
kereste az enyémet: Telefo¬ 
nálni kellene a mentőknek! 
— olvastam ki szeméből. — 
Ez képes minket leönteni 
benzinnel és meggyújtani. 
Talán adjak neki egy cso¬ 
mag Kossuthot a kalapja 
mellé? 


Megpróbáltam tréfával el¬ 
ütni a dolgot: 

— Bizonyára mentőövvel 
meg ejtőernyővel akarja ki¬ 
egészíteni a sombrerót, ked¬ 
ves kolléga? Nagyon helyes. 
Első az egészség! Elég szo¬ 
morú, hogy még ma is el¬ 
tűrik egyes sze'ÉVek ezt a 
példátlan felelőtlenséget; 
ejtőernyő és mentőöv nél¬ 
kül forgalomba hozni kala¬ 
pot! He-he-he. 

— Én csak jelvé... 

— Ja, jelvényeket tetszik 
parancsolni! — derült fel a 
trafikos arca. — Rögtön 
gondolhattam volna. Tessék 
kérem válogatni ezekből. 
Van közöttük több valósá¬ 
gos remekmű. Minőségi kis¬ 
ipari munkák! 

S a fiatalember elmélyül- 
ten turkálni kez;dett a do¬ 
bozban. Először néhány 


sportegyesület zománcemb¬ 
lémáját tűzte fel a kalaptest 
külső felére, majd az NSU, 
valamint a DKW gyártmá- 
nyű motorkerékpárok véd¬ 
jegyének kicsinyített mását. 

Azután egy kutyát, egy 
pintyőke madarat, egy ele¬ 
fántot és egy teniszütőt. De 
sor került a nemesebb va¬ 
dakra is: síelő, ökölvívó, pa¬ 
ragrafus, turistabot, zerge- 
mellszobor követték egy¬ 
mást szédítő gyorsasággal. 
Végül pedig egy egészen 
ritka gyönyörű példány, 
amiről az volt az érzésem, 
hogy mintha valamelyik 
film-világhíradóban láttam 
volna — a zürichi egyetem 
díszdoktorán. 

A fiatalember elégedetten 
végigmérte alkotását, az 
immár mozaiks 2 ierű tökfö- 
dőt. Kifizette a trafikos ál¬ 


tal meghatározott pénzösz- 
szeget, és délceg tartással 
távozott. 

Jót nevettem rajta, de öt 
perc múlva ismét elgondol¬ 
koztam az eseten: 

Ez a pasas szimpla kis 
könyvelőként tért be ide, s 
most a jelvények révén, 
mint többszörös sportbaj¬ 
nok, motorkerékpártulajdo¬ 



nos, az Alpesek hőse, a zü¬ 
richi egyetem díszdoktora 
ment el. Mindez pár forin¬ 
tért! 

Hát nincsen igaza ...?! 

Dalmáth Ferenc 














































Egy amerikai 
egyetemen 

- Jó )e$2, ha meg¬ 
válogatja a kérdéseit! 
Beépített ügynök va¬ 
gyok! . .. 



Vasvári Anna rajza 



M ind a mai napig min¬ 
dennapos cikk volt 
otthonomban a Háztartási 
Ablativus, melyet egyaránt 
használtam a takarításnál 
és a befőzésnél is. Megfizet¬ 
hető ára is volt: huszonhá¬ 
rom ötvenbe került üvegje. 
Egyetlen hibája volt csak: 
másfajta, hozzá hasonló 
árucikk nem volt forgalom¬ 
ban, és ezért örökösen ag¬ 
gódnom kellett, hogy egy¬ 
szer netalán kifogy, hiány¬ 
cikk lesz, akkor pedig mi¬ 
hez kezdek a háztartásom¬ 
ban a megszokott Ablativus 
nélkül. 

Ezért örömmel olvastat^ 
hogy a Háztartási Kőporgyár 
ezentúl többféle minőségű 
Ablativust is forgalomba 
hoz, hogy a vásárlóközönség 
válogathasson is e készít¬ 
ményekből. Ennek megfele¬ 
lően a boltokban máris kap¬ 
ható, üvegjével harminc fo¬ 
rint nyolcvanért az Ablatl- 
vus Absolutus, ötvenkét fo¬ 
rintos árban pedig a legna¬ 
gyobb igényeket is kielégítő 
Dativus, amely vetekszik a 
legjobb világpiaci minőség¬ 
gel is. 

Az eddig forgalomban 
volt Háztartási Ablativust 
már nem kaptam a boltok¬ 
ban, persze összekapkodták 
a fürgébbek, felvásárolták a 
készleteket, az ipar pedig 
az új termékek gyártásával 
volt elfoglalva. Mondták is 
a boltban, hogy egyelőre 
nem lesz kapható a régi Ab¬ 
lativus, de van egy olcsóbb 
fajta Ablativus is a szeré¬ 
nyebb igényű háztartások 
számára. Ez Nominativus 
néven még az Ablativusnál 
is lényegesen olcsóbban ke¬ 
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rült forgalomba, mindössze 
tizenkét forintért, hogy a 
vásárlókat ne érje károso¬ 
dás. 

Vettem egyet-egyet a drá¬ 
gábból és az olcsóbból is, 
próbaképpen. Az Ablativus 
Absolutus szép kivitelű op- 
art csomagolásban volt, 
ügyes adagolószerkezettel, 
egyébként pont ugyanolyan, 
mint a közöséges Ablativus. 
A Dativus valóban kitűnő 
készítmény volt, a takarítás 
és befőzés mellett nagysze- 



egy-két napot a vásárlások¬ 
kal, mert új áruval bővül a 
készletük. E hónaptól'kezd- 
ve ugyanis a Háztartási Kő¬ 
porgyár mellett az Egyesült 
Műporművekben is gyárta¬ 
ni kezdenek deklinációféle- 
ségeket, várjam meg, mit 
tud majd az új gyár új ter¬ 
méke. Csakugyan, egy hét 
sem telt el, és felfedeztem a 
kirakatban egy új dobozt, 
piros műanyag fóliában, ele¬ 
gáns grafikával ez állt a do¬ 
bozon: Háztartási Accusati- 
vus 22,80 Ft Vettem gyor¬ 
san belőle, és örömöm nem 
ismert határt. A szer telje¬ 
sen azonos volt a Kőpor¬ 
gyár Ablativusával és tíz 
forinttal olcsóbb! 

Ez igen — gondoltam —, 


LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 


hiába, az olcsóbban és job¬ 
ban gyártó üzemé a jövő! 

Tíz nap múlva szép zöld 
dobozt láttam a kirakatban: 
megjelent az Accusativus 
Cum Infinitivo, a Kompakt 
Gyár új készítménye. Min¬ 
denben azonos volt az Abla- 
tivusszal és a múlt héten 
megjelent Accusativusszal. 

Hetvenkilenc forint hat¬ 
van fillérbe került doboza. 
A gyár most állt rá próba¬ 
képpen a gyártására. Persze 
rugalmasan termelnek, ha 
nem tudják olcsóbban elő¬ 
állítani, nem erőszakolják 
az új terméküket, hanem 
átadják a Letenyei Főpor- 
üzemnek, ahol máf hozzá¬ 
vetőleges kalkulációt is ké¬ 
szítettek rá: három forint 
körül lesz tucatja. 

Most erősen figyelem a 
kirakatokat. 

Somogyi Pál 


rüen lehetett kályhafényesí- 
tésre is használni, de mint¬ 
hogy kályhát egy évben leg¬ 
feljebb egyszer-kétszer fé¬ 
nyez az ember, én pedig ed¬ 
dig heti két Ablativust 
használtam el a háztartá¬ 
somban, ezért nem volt kifi¬ 
zetődő. Az olcsó Nominati¬ 
vus viszont kiszáradt, és 
igen kellemetlen szága volt, 
megpróbáltam keverni a 
drága Dativusszal, de csak 
elrontotta azt is. Magyarán 
szólva ez olcsó volt ugyan, 
de nem volt öröm benne. 

Pár nap múlva a bolto¬ 
som megsúgta, hogy várjak 


ILLEDELMES JAVASLAT 


Mátyásföldön, a Ba¬ 
ross utcai iskolában, 
400 gyermek és 28 
pedagógus számára 
egyetlen használható 
illemhely van. Addig 
is, amíg a XVI. ke¬ 
rületi Tanács (remél¬ 
jük, nagyon hamar!) 
javít ezen az áldatlan 
helyzeten, rajzban te¬ 
szünk javaslatot a 
„szorongató” problé¬ 
ma ideiglenes megol¬ 
dására; 
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- Mit mond, Gézuka? 

- Azt, hogy csak kemény valutát fogad 
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- Te vagy az, Jóska?! .. 
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- Miért írta be, hogy egy rádiót hozott? 

- De, kérem, ez egy rádió! Egy rádiócsa¬ 
lád ... 
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- Bözsi, gyere, ezek csak a te rokonaid lehetnek! 
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Bocsánat, hol van .az Iparműves/eii Múzeum? 
Nem tudom, kérem, én pe>ti vagyok. 
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- Szólíts dariingnak, hamarabb kiszolgálnák! 
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Remélem, nem követtél cl Viilutnkih 
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- Biztos, hogy ön nem pesti lakos? Mert ha pesti, nem kaphat 
nálunk szobát. . . 
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Csak azt tudnám, hogy milyen nemzetiségű 
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BUDAPEST - A FÜRDŐK 
ÉS A KONGRESSZUSOK VAROSA 


- Ezt a ceruzát vigye, 
föúr, fizetnek a külföldiek! 
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- S/iiuéii ejrnernMiv? 

- Nem, uram, en Icuui n.ig)vaz^onyi 
vasískolús ... 
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AZ .ILLETÉKES ' 

Tanácskozásra indultam ma reggel 
Az illetékesekkel. 

Az ember persze korábban is felkel, 
Ideges, s mivel alig evett, éhes: 

Várja az illetékes. 

Hát nem csoda, ha az agya is felforr 
Már tizenegykor, 

Hogy délfelé már gyilkolni is képes. 
Mire megtudja. 

Hogy az illetékes 
Ma reggel óta már nem 
Illetékes. 

Vasvári Vince 


Gyorshajtás 



séf 


- És biztos, hogy nem hagy cserben? 


Fyecfveö 

A Hétfői Hírekben olvas¬ 
tam: „Az aggteleki cseppkő- 
barlangban hangversenyeket 
rendeznek a nyári hónapok¬ 
ban ... Júliusban „A kéksza¬ 
kállú herceg vára"' szerepel 
a főváros új barlang-hang¬ 
versenytermének műsorán." 
Most vajon a főváros hatá¬ 
rát terjesztették-e ki egészen 
Aggtelekig, vagy a híres 
cseppkőbarlangot telepítették 
át Budapestre? 

Vida György 
Budapest 


Szeretett Ludasom „Füstös 
Budapestért" című krokijá¬ 
nak végén így ír a 'szerző: 

. s me^alósul lánglelkű 
költőnk diadalmas látomása: 
Mi füstölög ott a síkon tá¬ 
volba'?" Ugyan melyik láng¬ 
lelkű költőrikre gondolhatott 
a szerző? Az id&et ugyanis 
egy régi népdal — közelebbről 
katonadal — első sora. 


F. P. 

Szeged 


Hollandiában élő fivérem 
visszaküldte legutóbbi leve¬ 
lem borítékjának felső részét, 
hogy felhívja a figyelmemet 
eg>^ érdekes apróságra. A bo¬ 
rítékra ugyanis egy stempli- 
rollnit ütöttek, amely három¬ 
szor egymás után arra szólítja 
fel olvasóját, hogy utazzon 
Magyarországra, turistaként. 
A szándék nagyon dicséretes 
— a kivitelezés már kevésbé 
az. Fivérem szerint ennek a 
szövegnek nem háromszor 
ugyanazon a nyelven, hanem 
három különböző nyelven 
(a német mellett angolul, 
franciául) kellene szerepelnie. 
Ebben, azt hiszem, egyetért¬ 
hetünk vele! 

F. ö. 

Budapest 


VACSORA — FELSŐBB UTASÍTÁSRA 


Egyik szombat estén be¬ 
tértem a Baross utcai Cso¬ 
pak étterembe, egy üveg 
sörre. A bejáratnál tud¬ 
tomra adták, hogy far¬ 
sangi mulatság van náluk, 
ezért huszonöt forintos 
kötelező fogyasztási jegyet 
kell váltanom. Nem va¬ 
gyok semmi rossznak el- 
rontója; majd egy üveg 
sör helyett kettőt iszom, 
s még a pincér is jól jár - 
gondoltam magamban. 

Fizetéskor azonban kö¬ 


zölték velem: vacsoráz¬ 
nom kellett volna, hogy 
lekvitteljem az előre vál¬ 
tott jegy árát, inni min¬ 
denki a saját pénztárcájá¬ 
nak a terhére köteles. 
Erre előzetesen nem fi¬ 
gyelmeztettek, a jegyen 
erre utaló kitétel nem 
volt, mindössze az üzlet¬ 
vezető fogadkozása bizto¬ 
síthatott, hogy a kötelező 
étel fogyasztás „felsőbb 
utasítás''. 

Gondosan áttanulmá¬ 


nyoztam a belkereskedel¬ 
mi miniszter legújabb 
utasítását a kötelező fo¬ 
gyasztásról, de abban sem¬ 
mi olyan kitételt nem ta¬ 
láltam, amely a Csopak 
étterem vezetőinek eljá¬ 
rását igazolná, és megjia- 
tározná, hogy a pénzemért 
— adott esetben a huszon¬ 
öt forintomért egyek-e 
vagy igyak-el 


Fésűs Károly 
Bp., Vin., Losonci u. 11. 


388?S? 








Iju:cíclv2>! 

Egy kis mazsolázás a Nép¬ 
sportból, kedvenc lapomból: 

„A loo m-es Európa-bajnok 
bete^ége miatt nem indulhat 
Prágában" - írta a lap. Ezt 
őszintén sajnálhatják a prá¬ 
gaiak, hiszen még kétméteres 
Európa-bajnokot is ritkán 
láthatnak, nem pedig roo mé¬ 
terest! 

Egy másik cikkben azt ol¬ 
vastam, hogy fiatal hátúszónk 
kitűnő teljesítménye annyira 
meglepte edzőjét, hogy az 
már-már arra gondolt, hogy 
siet a stopperórája. Ha egy 
stopperóra siet, akkor az a 
valóságnál hosszabb időt, te¬ 
hát rosszabb teljesítményt 
mutat! 

Végül egy hirdetés a lap¬ 
ból: „Bel- és külföldi motor- 
kerékpárok 0,50-től 350 kem- 
ig..." Milyen lehet vajon 
az a félköbcentis motorkerék¬ 
pár? Mennyi lóerőt ad le és 
hány fordulatnál? Mennyit 
fogyaszt százon? Hány sze¬ 
mélyt bír szállítani? 

R. V. 

Debrecen 


Négyéves unokahúgom be¬ 
teg volt, nem akart ermi. Ma¬ 
mája így unszolta: 

— Egyél, kislányom, mert 
lefogysz! 

- Na, bumm — mondta 
húgicám -, akkor legfeljebb 
csak hároméves leszek! 

B. J. 

Tatabánya 


A „Tanácsi Építő" című 
lapban olvastam egy atlanti¬ 
óceáni szigetről, hogy: „18ló¬ 
ban egy William Glass nevű 
tüzér került oda néhány ka¬ 
tonával. Ezek leszármazottai 
a sziget lakói." Lám, lám, a 
biológia nem ismer lehetet¬ 
lent!? 

zs. s. 

Budapest 


Egy gödöllői cukrászda fa¬ 
lán olvastam: „Zeneszolgálta¬ 
tások idejére előírt 'zenés árat 
a zene megkezdése előtt 15 
peiccel igénybe vett szolgál¬ 
tatás után kell érvényesíteni." 
Vajon ki lehetett, aki ezt a 
nemes veretű szöveget ilyen 
gyönyörűségesen kicikomyáz- 
ta? És ugyan mi lett volna, ha 
ehelyett csak annyit írnak ki: 
„Háromnegyed hattól zenés 
árakat számítunk." 

F. P. 

Budapest 






















LE A BÜROKRÁCIÁVAU 

FELEDÉKENYSÉG 


Johnson „nyitott ajtó”-politikája 

(A bécsi „Volkstlmme”-ből) 


Töredelmesen bevallom, hogy 
nagyon feledékeny vagyok, és 
gyakran elhagyom a holmrijaimat. 
Több apróság mellett nemrégiben 
elves2rt:ettem az olvasókönyvemet 
is. Anyukám hiába járja a bolto¬ 
kat, sehol sem kap első osztályos 
olvasókönyvet, mindenütt azt 
mondják, majd csak augusztusban 
lesz. Azóta is azon tűnődöm, hogy 
tudták olyan pontosan kiszámíta¬ 
ni a tankön3rvkiadó bácsik, hány 
elsős lesz az idén, hogy pont annyi 
olvasókönyvet nyomtattak és egy- 
gyel sem többet?! Vagy ők is fe¬ 
ledékenyek, s elfelejtkeztek azok¬ 
ról gondoskodni, akiknek vala¬ 
milyen okból évközben lenne 
szükségük új könyvre? 

Benkő Lacika 
Budapest 






Hovatovább iparunk lendületes fejlődése kö¬ 
vetkeztében kiszorul a hazai piacról minden nyu¬ 
gati árucikk. Nem kell az idegen portéka, derék 
mérnökeink, munkásaink mindent elő tudnak 
állítani idehaza. Annál elszomorítóbb, hogy kri¬ 
miből még mindig importra szorulunk. Drága 
pénzért, nemes valutáért hozatjuk be a külföldi 
szemetet, ahelyett, hogy a hazaival élnénk. Én 
bizony aszondom: magyar embernek magyar 
krimit, magyar anyagból adjunk! 

Íme a bizonyság — csupán néhány miniatűr 
—, hogy a krimigyártáshoz szükséges valameny- 
n3d nyersanyaggal rendelkezünk. 


AUTÓS ÜLDÖZÉS. A ban¬ 
dita bevágja magát áramvo¬ 
nalas Trabantjába, belelép a 
gázpedálba, és 30 kilométeres 
szédületes sebességei robog 
el a tett színhelyéről. Üldö¬ 
zői egy Warszavával 30 kilo¬ 
méteres sebességgel követik, 
a bandita eléri a Tanács kör¬ 
utat, zöld jelzésnél tovább 
robog. Szerencséje van: mivel 
itt szinkronlámpák vannak, 
az üldöző kocsi pirosat kap. 
A Trabant egyre fokozza a 
sebességét. A tengelykapcsoló 
meghibásodik, a garancia le¬ 
jár. A bandita a legközelebbi 
szervizbe robog, ahol villám¬ 
gyorsan négy hónap alatt 
megjavítják. A Warszawa ter¬ 
mészetesen lemarad, mert le¬ 
járt a menetlevele. 

KÖRÖZÉS. A gyilkos elő- 
vigyázatlan volt Menekülés 
közben a helyszínen felejtette 
télikabátját. A mhaszakénő 
megvizsgálja, és a következő 
nyilatkozatot teszi: „Rómeó 
modell, kevert gyapjúanyag¬ 
ból. Gyártja a Rétényi Ruha¬ 
gyár százezres szériában. En¬ 


nek alapján az életben meg 
nem találjuk/* 

HOVÁ TEGYEK A HUL¬ 
LÁT? A gyilkosok el akarják 
tüntetni a hullát. Beteszik a 
Kuka-tartályba. Jönnek a ku¬ 
kás emberek, és otthagyják: 
„Ilyen nehéz vacakot nem 
cipelünk; hol van ez meg¬ 
fizetve?'' — káromkodnak. 
A kazánházba nem vihetik, 
mert a házkezelőség engedé¬ 
lye nélkül civil személyeknek 
belépni tilos. Végül kiviszik 
a téesz krumpliföldjére. — De 
mi lesz, ha jön a kapálás? - 
aggodalmaskodik az e^ik. - 
Nem jön ... — nyugtatja meg 
a főnök. 

A SZÁLLODA. Az áldozat 
érzi, hogy veszélyben van, 
mindenütt lesnek rá. A laká¬ 
sára nem mer visszamenni. 
Éjszaka szállodában kell alud¬ 
nia. Felhívja tehát a Belkeres¬ 
kedelmi Minisztérium szál¬ 
lodaipari igazgatóságának fő¬ 
előadóját, és kéri, engedélyez¬ 
zék, hogy mint budapesti la¬ 
kos budapesti szállodában 


alhasson. Ez nem lehetséges, 
mert csupán életveszélyben 
van, de nem tudja igazolni, 
hogy lakásában födémcsere 
folyik. Vidékre utazik tehát, 
hogy mindenki elől elbújhas¬ 
son. A sárszegi Lila Ökör szál¬ 
lodában nyittat egy négyágyas 
appartement-t, ahol már egy 
anyagbeszerző, egy számla- 
revizor és egy taccsbÍTÓ al¬ 
szik. Végre egyedül van ... 

VESZÉLY!!! Az áldozat újra 
a saját szobájában. Léptek 
közelednek. Kip-kop-kip-kop. 
Még öt lépés, még négy lé¬ 
pés, még három lépés. Meg¬ 


ismeri a gyilkos lépteit. Sze¬ 
rencsére ott a telefon, s a 
fejében a rendőrfelügyelő szá¬ 
ma. Csak tárcsáznia kell. 
Csak tárcsázik. Halló: fel¬ 
ügyelő? Nem, itt a Mellék¬ 
termékértékesítő Vállalat fé¬ 
nyező telepe... Gyorsan új¬ 
ra .. . Mással beszél... Még 
két lépés, még egy lépés. Kat¬ 
tanás ... Az iker elvette a 
vonalat. Még fél lépés. Az ál¬ 
dozat kileheli lelkét. (Strum- 
fetzl néni, az iker, éppen az 
áfonyabefőtt receptjét diktál¬ 
ja az ángyikájának ...) 

Novobáczky Sándor 
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Vallomás 
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Ez a divat: 



Tudja, Klárika, a nagymamája annak idejcn kétszer is kikosarazott. . . 


Segítőkész harkály 



Újdonság 



iömeri. 


Mottó: Nincsenek régi 
viccek, csak öreg embe¬ 
rek vannak. Egy újszü¬ 
löttnek minden vicc új. 


Feketét elóveazi az anyó¬ 
sa és faggatja: 

— Mondd, igaz, hogy te 
megcsalod a feleségedet? 

— Nézze, mama — feleli 
Fekete —, a feleségemmel 
már csak igazán bizalmas 
viszonyban vagyok, és ezt 
még neki sem mondom meg. 

• s • 


Málcsi néni látogatóban 
volt Zabhegy léknél, és a kis 
Pisti egyre ostromolja kér¬ 
déseivel. Zabhegy iné végül 
is rászól a fiúcskára: 

— Pistikém, miért kérde¬ 
zel te annyit a Málcsi néni¬ 
től? 

— Azért, mert különben 
megenné az egész tortát. 



. VELEJÉIG 
BC- ROMLOTT 


Ou.: BÜDÖS víz 



núsvéjbra ^ 
aj^ndelfot a 


COnVIN-ből 



313 - 31 Z 
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HIBABEJELENTÉS: 
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vasárnap 8*«ic 




































































































önfeláldozás 


- Évek óta kérüak ide védőkorlátot! Ha most öss2etöröm 
magamat, rögtön megcsinálják! 



Türelmethn fhtahk 



- Gyerünk már azzal o bottal, fatci, mit gondol, meddig vá¬ 
rok?! . . . 



Egy külföldi szaklap írja, 
mily hasznos a tevetej, 
amíg a szesz nyomorba dönt, 
a tevetej felemel. 

Növeli a szervezeted 
ellenálló erejét — 
most már csak egy jól tejelő 
sivatagi teve kék. 

Milyen kár, hogy ilyen emlőst 
nem importál a MAVAD — 
így tovább is sörrel, borral 
erősítem magamat! 

Donkó 



László 


Húsvéti utánfutó 


Gondos anya 








































Pontos tisztviselő 



Váratlan vendég 



A RaíJQNGő \ 


Szín: A világhírű filmszínésznő. Ginette Lorient 
pazarul berendezett párizsi lakása 


GINETTE (70 körüli, jósá¬ 
gos arcú matróna, be): 
Jó estét, kedves. Magyar- 
országról? 

FÉRFI: Igenis. Csókolom a 
kezeit. 

GINETTE: Ö, Magyaror¬ 
szág! O, a Hradzsin, a 
Vencel tér! 

FÉRFI: Egyszer majd tes¬ 
sék megnézni Prágában a 
Margitszigetet és a Cita¬ 
dellát is... 

GINETTE: Kicsit hango¬ 
sabban! Nem hallom! A 
fülem, sajnos, már nem a 
régi. A reuma is kínoz. 
Tegnap voltam iszappa¬ 
koláson. 

FÉRFI: Hát igen, az évek 
elszállnak. De én akkor is 
irigylem önt. Micsoda 
öröm lehet egy ilyen vi¬ 
lághírű filmszínésznő, Gi¬ 
nette Lorient nagymamá¬ 
jának lenni. 

GINETTE: Legyen nyugodt: 
büszke is rám a nagyma¬ 
mám! 

FÉRFI: Pardon, ezt nem ér¬ 
tem ... ön Ginette Lo¬ 
rient személyesen? 

GINETTE: Igen, én vagyok 
Ginette Lorient személye¬ 
sen ... Egyébként Ma¬ 
gyarországról százával 
kapom a szerelmeslevele¬ 
ket. Ha jól tudom, tavaly 
mutatták be önöknél a 
„Szeretem a gömbölyű 
lelked’* című filmemet. 

FÉRFI: Nyolcszor láttam, 
művésznő. Azok a csodá¬ 
latos mélytüzű szemek, az 
a darázs derék! 

GINETTE: A film ultramo¬ 
dern alkotásnak számított 


a maga idejében. Har¬ 
minc évvel ezelőtt készí¬ 
tettük. 

FÉRFI: És tavaly vette meg 
a Filmforgalmazásunk. 

GINETTE: Csak nálunk 

nyugaton van ez az őrült 
hajsza, ez a gyorsaság. 
Egyébként Ginette Lo¬ 
rient mindig örül ha fel¬ 
keresi valamelyik rajon¬ 
gója. Tessék, itt van egy 
rajongóm levele. Akkor 
írta, mikor Magyarorszá¬ 
gon bemutatták a „Szere¬ 
lem és fejessaláta” című 
filmet. 

FÉRFI: Tavaly mutatták 
be... 

GINETTE: Harmincöt évvel 
ezelőtt forgattuk. Kézzel. 
Ugyanis a technika még 
nem volt elég fejlett. 

FÉRFI (zavartan): Sajnos, 
most már mennem kell... 
Boldog vagyok, hogy sze¬ 
mélyesen is láthattam a 
művésznőt. 

GINETTE (nyájasan): Ügy 
tudom, nemsokára műsor¬ 
ra tűzik egy másik filme¬ 
met is Pesten! „A ki kapós 
bérmalány”-t. Negyven 
évvel ezelőtt készült... 

FÉRFI (sóhajt): Akkor biz¬ 
tos megveszi nekünk a 
Filmforgalmazás. 

GINETTE (derűsen): Ma¬ 
gyarországon még min¬ 
denki szépnek és fiatal¬ 
nak ismer engem. (Csillo¬ 
gó tekintettel) Csókolla- 
tom a MOKÉP-et! 

Galambos Szilveszter 


LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 

ZŰRÖS SZŰRÉS 


Az élelmiszeriparban dol¬ 
gozom a feleségemmel együtt. 
Rendelet írja elő, hogy min¬ 
den évben jelentkeznünk kell 
tüdőszűrő vizsgálatra. Hogy 
ez évi kötelezettségünknek 
eleget tegyünk, elmentünk a 
minap a Petbényi közi tbc- 
gondozóba, ahova két év óta 
jártunk. Ott azt mondták: 
már nem tartozunk hozzájuk, 
menjünk oda, ahol három év¬ 
vel ezelőtt végeztek a szű¬ 
rést. Megfogadva a tanácsot 
elmentünk tehát a Fehérvári 
úti gondozóba. Ott megkér¬ 
dezték: hol dolgozunk? 

Mondtuk, hogy a Fény utcai 
piacon. Akkor a Kapás utcai 
rendelőhöz tartozunk! - 
mondották erre. 

Másnap jelentkeztünk a 
Kapás utcában, ahol nagyon 
kedvesen, sajnálkozva közöl¬ 
ték, hogy sajnos nem csinál¬ 
hatnak szűrést, mert rossz a 
készülékük, fáradjunk át a 
Tölgyfa utcai tbc-gondozóba. 


Másnap elmentünk a Tölgy¬ 
fa utcai gondozóba, ahol ér¬ 
tésünkre adták, hogy nem il¬ 
letékesek az ügyünkben, és 
„átirányítottak” a Raktár ut¬ 
cai szűrőállomásra. 

Negyedik nap clzarándo¬ 
koltunk a Raktár utcába, ott 
egy tábla fogadott bennün¬ 
ket; „Tüdőszűrést nem vég¬ 
zünk, rossz a készülékünk!” 
Most mitévők legyünk? Ta¬ 
láltunk szerencsénkre egy na¬ 
gyon kedves hölgyet, aki - 
miután keserves kálváriánkat 
elpanaszoltuk - a Vörősvári 
úti szakrendelőbe irányított 
bennünket. Hosszú kalando¬ 
zásaink után ott végre révbe 
értünk, megejtették a vizsgá¬ 
latot, s megloptuk a papíro¬ 
kat. 

Nem kellene a bürokrácia 
berkeiben is legalább évente 
kötelező szűrővizsgálatot tar¬ 
tani? 

Kerekes Lajos 
Bp., m.. Bécsi út 270. 


Áramvonal 



- Jé. átalakítottad a kocsidat tavaszra? 

- Nem, ^zívcm. áthaladtam egy sorompó alatt. . . 
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ELLENŐRZÉS 
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M int a lélek mérnöke, 
sokféle emberi meg¬ 
nyilatkozás részese lehetek. 
Minap vettem az alábbi leve¬ 
let: 

Igen tisztelt Író Elvtárs! 
Több ismerősöm; és legin¬ 
kább Hodinka Aladár gyógy¬ 
szerész úr javasolU; hogy újí¬ 
tásommal forduljak az író 
Elv társhoz, mint aki bejára¬ 
tos az Országos Találmányi 
Hivatalba, ahol én nem moz¬ 
gok otthonosan. Üjításom 
valóra váltását nem az érte 
járó haszonból kérem, hanem 
a nemzet érdekében, ezen fe¬ 
lül a gazdasági mechanizmus 
mcriavítása céljából. Kérem 
az író Elvtársat, hasson oda, 
hogy hasznos népi újításomat 
itthon, azután pedig külföl¬ 
dön a gyakorlatba átültessék, 
s így népünk és a többi né¬ 
pek élete boldogabb legyen. 
Kérem továbbá, hogy bár 
nem önös érdekből teszem, 
az újításért járó illetményt 
mielőbb juttassák el címem¬ 
re, mert kisebbik lányom férj¬ 
hez megy a jövő év elején, és 
szobabútort kívánnék vásá¬ 
rolni hozományul. 

Kettős újításom lényege a 
következő. 

A nyúl háziállat, de csak 



a húsának vesszük hasznát. 
A mangalica sertés is házi¬ 
állat, de inkább csak zsírjáért 
kedveljük. A kettő kereszte¬ 
zéséből létre kell hozni a nép 
részére szükséges harmadikat, 
amelynek neve dűli lesz. Ezen 
leendő állat fajtiszta példá¬ 
nyait háromszoros pároztatás 
során érjük el, és mintegy 
ötven-hatvan kilós, rózsaszí¬ 
nű vagy szürke, ránézésre is 


kellemes, hosszú fülű népi 
zsírállatot nyerünk. 

A tehén hasznos állat a be¬ 
lőle nyerhető tej folytán, de 
általános népi használatra al¬ 
kalmatlan, mert nagy gyomra 
lévén, sok táplálékot fogyaszt. 
A kecske is jól tejelő, hasz¬ 
nos állat, de rossz tulajdon¬ 
ságokkal bír, úgymint büdös 
az ürüléke, és rágja a fák 
kérgét. Ezen két állat pároz- 
tatásával olyan harmadikat 
nyerünk, amelyben a .jó tu¬ 
lajdonságok emésztődve egye¬ 
sülnek. A neve tekecs lesz, 
tíz liter tejet ad naponta, 
nem rúg és nem rág. A mun- 
kásház^ gyöngye lehet, ami¬ 
ként a dűli is. 

Ezen két keresztezést világ- 
viszonylatban is meg lehet 
ejteni, akkor minden ország 
gazdagabb lesz, és majd béké¬ 
ben élnek egymással a népek. 
Az ügyet rábízom az író Elv¬ 
társra, és intézkedéséről írá¬ 
sos értesítést kérek. Szükség 
esetén magam megyek a fő¬ 
városba a pároztatás megkez¬ 
désére; érzem, egészségem 
megengedi már az utazást. 

A dolog sürgősségére való 
tekintettel író Elvtárs gyors 
válaszát várva, maradok tisz¬ 
telettel: 

Sándor Fülöp 
férfiszabó-mester 
Gagy» Petőfi S. u. 5. 

Ps. Végül tudatom az író 
Elvtárssal, hogy én sok verset 
írtam már, segítsen hozzá 
azok kiadásához. A főváros¬ 
ban sokan szeretik a szép, ősi 
magyar verseket, és úgy tu¬ 
dom, a közoktatás szempont¬ 
jából is szükség van rájuk a 
táncos slágerek helyett Ké¬ 
rem, hogy az író Elvtárs jár¬ 
jon el ezen ügyben is. 

* 

Mivel az Országos Talál¬ 
mányi Hivatalban - Hodinka 
Aladár gyógyszerész vélekedé¬ 
sével ellentétben — sajnos rit¬ 
kán fordulok meg, a kettős 
újítást ezúton bocsátom nyil¬ 
vános megfontolásra. 

Sükösd Mihály 


NEM IFJÜKORŰ BŰNÖZÖK 

Az autólopás általában a fiatal vagányok kedv¬ 
telése Nyugat-szerte. Ez a tény bizonyos előítéletet 
fejlesztett ki a törvény képviselőiben, s így magya¬ 
rázható, hogy a párizsi rendőrség hosszú ideig nem 
tudott nyomára jutni annak a megrögzött autótoU 
vajnak, aki rövid idő alatt huszonöt gépkocsit lopott 
el. Amikor végre elfogták, kiderült, hogy a tettes 
nem tartozik a legfiatalabb évjárathoz, hetvenéves 
is elmúlt. Ami azt jelenti, hogy ha egy idős ember 
■ vigyáz magára, akármelyik fiatallal felveszi a ver¬ 
senyt. 




- Na, most innen megtudhatjuk, hogy kivel ba¬ 
rátkozik a lányunk.., 



- Ez már egészen más! 


ALKALMAZKODÓ ÜZEM 



- így aztán setiki sem vádolhat azzal, hogy ront¬ 
juk a levegőt... 




<2^ 




(A moszkvai „KrokodiV^-ból) 
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Deficites vállalat 



LE A RÜROKRÁCIÁV/^ l 

KOMPLETTlROZ- 

GASSUNK! 

Fürdőszobámban eltörött a 
kézizuhanyozó acélspirálja. 
Elindultam, hogy vásároljak 
egy^ újat. A felkeresett üzle¬ 
tekben azt a választ kaptam, 
hogy gégecsövet csak zuha¬ 
nyozófejjel együtt, komplet¬ 
ten tudnak adni, no forin¬ 
tért. A 40-60 füTintos alkat- 
rész helyett tehát vegyek 
iio-ért egy komplett zuha¬ 
nyozót. Otthon azután két 
kézmozdulattal szétcsavarha¬ 
tom, egyik felét felhasználha¬ 
tom, a másik felét pedig ki¬ 
dobhatom. 

Ettől a megoldástól eleinte 
viszolyogtam, aztán — jobb 
megoldást nem találva - 
mégis rászántam magam, 
hogy veszek egy komplett 
zuhanyozót, de akkor már 
késő volt. 

Az Otthon Áruházban, a 
Rákóczi úti és a Majakovszkij 
utcai szaküzletekben, ahova 
ismételten elmentem, közöl¬ 
ték, hogy a kérdéses micso¬ 
dát időközben tovább komp¬ 
iét ti rozták. Azaz most már 
acélspirálú gégecsövet csak 
zuhanyozófejjel és teljes csap- 
teleppel együtt tudnak adni 

— potom 900 forintért. 

Kérem a Szerelvényértéke¬ 
sítő és a Vas- és Edénybolt 
Válallat sürgős tanácsát, 
hogy: 

I. most vegyem meg gyor¬ 
san 900 forintért a 40 forin¬ 
tos alkatrészt, avagy 

1. várjam meg, amíg lo 
négyzetméteres fürdőszoba¬ 
fallal, meg egyéb „mütyürök¬ 
kel" együtt — komplettírozva 

— lehet majd kapni? 

S. I. 
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Toncz Tibor rajza 


1967, márkim 70 


XXIIL évfolyam ly. szám 


Ára: 1 forint 


— Átkosott hal&xerenese! Nem engem hívtak 
hava Vietnamból, hanem a nagykövetünket ... 
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A fejőgép 


Endrődl István rajza 


A RUHAKlMÉLO 
AUTÖTOLVAJ 

Monsieur Jean Claude Poirot 
egy divatos bűncselekmény vád¬ 
jával állt a párizsi bíróság előtt: 
gépkocsit lopott. A védekezése 
rendkívül eredeti volt: 

— Váratlanul eleredt az eső, 
rajtam pedig új ruha volt. Azért 
loptam el a kocsit, hogy ne ázzam 
meg! 

A bíró finom mosollyal közölte 
a vádlc^ttal, hogy hat hónapig nem 
kell félnie az esőtől, s mivel az ál¬ 
lamtól kap csíkos ruhát, alkalma 
lesz kímélni a saját ruhatárát. 



•'T?- 





T örténetem hőse Iván 
Agibalov őrnagy, ez 
a jóképű, vidám kedvű, bá¬ 
tor ember, frontújságunk 
állandó tudósítója és Gaál 
Franciska titkos imádója. 

Emlékeznek még Gaál 
Francira? A háború előtt 
Moszkvában is nagy siker¬ 
rel játszották filmjeit, a 
Kismamát, a Pétert, és a 
közönség megszerette a 
csinos, temperamentumos 
színésznőt, aki remekül tán¬ 
colt és énekelt. A filmek 
meséjére már nem nagyon 
emlékszem, de mindegeik¬ 
ben szerepelt egy szegény, 
de tisztességes leányka, és 
egy gazdag, de tisztességes 
fiatalember, aki a film vé¬ 
gén szívét és vagyonát az 
imádott leány lábai elé rak¬ 
ta. 

Agibalov őrnagy nagyon 
készülődött Pestre. A front 
még távol volt a fővárostól, 
de Iván már gyakran mon¬ 
dogatta nekünk: 

— Ha egy kis szerencsém 
lesz, talán még Gaál Fran¬ 
ciskával is megismerkedhe- 
tem. 

— Majd éppen rád fog 
várni — nevettünk rajta. — 
Lehet, hogy nincs is Pes¬ 
ten ... Valakitől azt hallot¬ 
tam, hogy Bécsben lakik... 

— Sebaj, gyerekek. Ha 
kell, oda is utána megyek 
— felelte vidáman az őr¬ 
nagy. — Mi az nekem? 

Nem sokkal Budapest fel¬ 
szabadítása után Agibalov 


Őrnagy visszajött Moszkvá¬ 
ba, és felkeresett a szer¬ 
kesztőségben. Nagyon meg¬ 
örültünk eg3miásnak, és az¬ 
nap együtt ebédeltünk egy 
csendes kis étteremben. 
Volt miről beszélgetni: há¬ 
borúról, barátokról, szer¬ 
kesztőségi munkáról. Re¬ 
pült az idő, és végül az őr¬ 
nagy figyelmeztetett, hogy 
vissza kell mennem a szer¬ 
kesztőségbe. Fizettem, és 
éppen fel akartunk állni az 
asztaltól, amikor eszembe 
jutott valami: 

— Te Iván — kérdeztexp. 


a barátomtól —, aztán ta¬ 
lálkoztál-e Pesten Gaál 
Franciskával? 

— Találkoztam — mond¬ 
ta mosolyogva Agibalov. — 
Akár elhiszed, akár nem, 
találkoztam. 

Meghökkentem egy ki¬ 
csit, de aztán látva arcán a 
mosolyt, csak annyit mond¬ 
tam nagy kegyesen: 

— No jó, halljuk a me¬ 
sét! 

— Pionír becsületsza¬ 
vamra, és lelki üdvössé¬ 


gemre mondom: találkoz¬ 
tam vele — nevetett Iván. 
— Elhiszed? 

— Elhiszem — feleltem, 
de nem hittem el. 

Üjra leültünk az asztal¬ 
hoz, és az őrnagy elmesélte 
találkozását Gaál Francis¬ 
kával Budapesten. 

— Nagy harcok árán 


megtisztítottunk egy szűk 
mellékutcát... Lángtenger, 
füst, géppisztolyosok, csiko¬ 
rogva nyomultak előre a 
páncélosok ... Hirtelen ki¬ 
zuhant egy saroképület ha¬ 
talmas kapuja, és el2:árta 
előlünk az utat, majd va¬ 
lahonnan a füstből felbuk¬ 
kant egy fejkendős nő, és 
németül azt kérdezte tőlem: 
„Mikor lesz már vége en¬ 
nek a szörnyűségnek?’* ösz- 
szeszedtem minden német 
nyelvtudásomat, és azt fe¬ 


leltem: „Ne féljen, nem 
tart már sokáig, Hitler ka¬ 
put!” S azzal tovább akar¬ 
tam menni, de a nő meg¬ 
fogta a köpenyemet: „Ment¬ 
sen meg egy híres színész¬ 
nőt!” 

— Gaál Franciskát — 
szóltam közbe gúnyosan. 

— Igen, őt. 

— Akkor még én sem akar*, 
tam elhinni. Azt hittem, va¬ 
lamelyik barátom bérelte 
fel a nőt, hogy bolonddá 
tegyen, de aztán elhesse¬ 
gettem magamtól ezt a 
gondolatot: azokban a ne¬ 
héz órákban, napokban sen¬ 
kinek sem^ volt ideje, kedve 
az ilyen tréfákhoz. „Hol 
van?” — kérdeztem a nő¬ 
től. Lementünk a pincébe, 
és ott a vezetőm rámutatott 
egy alacsony, sínadrágos 
nőre, aki fázósan, kiskabát- 
ban állt a sárokban ... Ar¬ 
cát csak egy olajmécses fé¬ 
nye világította meg. „Hol 
van?” — kérdeztem türel¬ 
metlenül. „Ező! — felelte a 
kísérőm. — Gaál Franciska!” 

— Nem ő volt? 

— Várj ... Most már 
mindegy, hogy mikorra 
mégy vissza a szerkesztő¬ 
ségbe, nyugodtan végighall¬ 
gathatsz. „Ez 6!” — mond- 




























MüNdfiwFeLe 


Túlságosan ne pihenjük ki ma¬ 
gunkat, mert nem lesz erőnk elfá¬ 
radni. 

Aki jól beosztja az idejét, az jól 
ki tudja használni , a nap negyven¬ 
nyolc óráját 

Nem elég az istenadta szorgalom, 
kitartó tehetség is kell hozzá. 

Csak szerénytelen ember kérke¬ 
dik a műveletlenségével. 

Meg kell becsülni az időt, mint 
mindent ami elmúlik. 

X annyira elfoglalt, hogy gondol¬ 
kodni sem ér rá. 

Nem lehet tanulni attól, aki ki¬ 
oktatja az embert. 

F. U 



I Atomsorompó 




• Kicsingcf: Nyissák kil ... 



ta a kísérőm, de én nem 
akartam elhinni, nem akar- 
tam hinni a szememnek. Ez 
lenne Gaál Franciska? És 
abban a pillanatban ma¬ 
gam előtt láttam a Péter cí¬ 
mű film egyik részletét: a 
színésznő frakkban táncolt 
\ egy bálon, és énekelt . .. 
Bosszúsan legyintettem, — 
engem akarnak átejteni, en¬ 
gem, a szakértőt? — , és el¬ 
indultam felfelé a pincelép¬ 
csőn. Bevallom, nagy csaló¬ 
dás volt. Azt hittem, hogy 
végre szemtől szemben lát¬ 
hatom ... 

— Romantikus lélek 
vagy te, Iván! 

— Kifelé mentem a pin¬ 
céből ... Egyszer csak a há¬ 
tam mögött valaki énekelni 
kezdett... Németül és 
gyorsan, és kétségbeeset¬ 
ten ... A dallam ismerős 
volt... Hiszen én ezt a dalt 
ismerem, gondoltam ma¬ 
gamban ... Még a szövegét 
is tudom ... És ez a 
hang!... Száz közül is meg¬ 
ismerném! ... Visszafordul¬ 
tam, és olt állt előttem. . . 
Emlékszel a Péter című 
filmre? Nos, ott állt előt- 
^ tem Péter, azuz Gaál Fran¬ 
ciska, és énekelt ... Ne¬ 
kem ... Csak nekem . .. 


— Kész? 

— Még csak annyit, hogy 
azonnal biztos helyre vittük 
Gaál Franciskát és katona- 
porcióinkból nagy vacsorát 
adtunk a tiszteletére. A 
vacsorán együtt énekeltem 
Gaál Francival. Elénekel¬ 
tük híres filmjeinek összes 
dalait... Óriási sikerrel... 


mástól a sterkesztőség ka¬ 
puja előtt, ismét ar/,‘a buzr- 
dítottam Ivánt: ír/,on re¬ 
gényt! 

Agibalov megcsóválta a 
fejét, és nagyot sóh.^.jtott: 

— Téged, testvér, az a 
magasságos mennylDéli se 
tudna meggyőzni. .. 

S aztán véget ért a há¬ 
ború Európában. 1945 őszén 
telefonáltak a fizerkesztő- 
ségbe az Inturi5;ttól, hogy 
egy külföldi nő keresi az 
őrnagyot, de a;: ő száma 
nem felel. Nem is felelhe¬ 
tett. Agibalov akkor mára 



— fejezte be Agibalov őr¬ 
nagy, és várta a hatást. 

— Gratulálok — mond¬ 
tam Ivánnak. — Azt hi¬ 
szem, itt az ideje, hogy any- 
nyi haditudósítás • után vég¬ 
re nekikezdj valami re¬ 
génynek... A fantáziád, lá¬ 
tom, megvan hozzá ... 

— Fantázia nélkül nem 
élhet az ember — mondta 
elgondolkozva az őrnagy, és. 
arcán könnyű mosoly su¬ 
hant végig. 

Midőn elbúcsúztunk egy¬ 


Távol-Keleten harcolt a ja¬ 
pánok elle/.i. Mondtam a te¬ 
lei onközpc ntosnak: kap¬ 

csolj ák a vonalat hozzám. 

— Halló! — csicsergett 
egy női hang. — Itt a tol¬ 
mácsnő beszél. Agibalov őr¬ 
nagyot Iceresi egy neves ma¬ 
gyal: filrnszínésznő, aki je¬ 
lenleg néhány napot 
meghívásra — Moszkvában 
tölt. 

— Ki az? 

— I-,egjobb lé^z, ha át¬ 


adom a kagylót... Beszél¬ 
jen vele... 

— Halló! — mondtam iz¬ 
gatottan a telefonkagylóba. 

— Halló! Itt Gaál Fran¬ 
ciska beszél — szólalt meg 
egy dallamos női hang né¬ 
metül.. — Gaál Franciska 
Budapestről... Agibalov 
őrnaggyal szeretnék beszél¬ 
ni... Mi ugyanis találkoz¬ 
tunk Pesten, és... 

— Igen, tudom, az őr¬ 
nagy beszélt nekem ön¬ 
ről... 

— Beszélt rólam? 

— Nagyon sokat... Saj¬ 
nos, az őrnagy jelenleg 
nincs Moszkvában ... 

— S mikor tér vissza? 

— Azt, sajnos, nem tu¬ 
dom megmondani... 

— Kár — mondta szomo¬ 
rúan Gaál Franciska. — 
Olyan jó lett volna egy ki¬ 
csit beszélgetni vele..." 

Miközben a művésznővel 
diskuráltam, magam előtt 
láttam Iván mosolygós ar¬ 
cát, amint fejét csóválva 
azt mondja nekem: „Téged, 
testvér, az a magasságos 
mennybéli se tudna meg¬ 
győzni .. .** 

Hát meggyőzött. 

Nem a magasságos. Gaál 
Franciska. S miután letet¬ 
tem a kagylót, arra gondol¬ 
tam, vajon elhiszi-e majd 
nekem Agibalov, ha vissza¬ 
tér, hogy én is beszéltem 
Gaál Franciskával — 
Moszkvában? 

(Oroszból fordította: R. E.) 
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Társadalmi ftlelőssé^^; 


VSSIA'ki 


Nonol . 


összcnótt ikrek 




Névtelen levélíró 



emrégiben — mint 
betegnek — alkalmam 
nyílt látogatást tenni 
egyik kórházunkban, 
ahol érdekes felfedezést 
tettem; az osztályok fo¬ 
lyosóin elsárgult fedelű 
panaszkön3rvek lógtak a 
számukra rendszeresített 
szegeken. Esztendők óta 
függhettek ott ezek a pa¬ 
naszkönyvek, bizonyosan 
a betegek számára álltak 
rendelkezésre, de bejegy¬ 
zést nem találtam ben¬ 
nük, pedig többet is vé¬ 
giglapoztam. 

Pedig, ha sehol másutt, 
de itt, kórházakban, le¬ 
hetne a panaszkönyvek¬ 
nek értelme! Hiszen 
akad-e egyetlen kórház¬ 
ba beutalt beteg is, aki¬ 
nek ne volna panasza? 
Máris elképzeltem, hogy 
ceruzát ragadok, és be¬ 
írom a kórtermem előtt 
csüngő könyvbe: az a pa¬ 
naszom, hogy nagyon fáj 
a vállam, a karom, a 
nyakamat pedig nem ty- 
dom balra fordítani. 
Másnap aztán az alábbi 
válasz érkezne az Igaz¬ 
gatóságról: 

„Panaszát kivizsgáltuk, 
és megállapítottuk, hogy 
panasza jogos: önnek 
cervicális eredetű disco- 
pi2thiája van, melynek 
felszámolására illetékes 
osztályunknak utasítást 
adtunk. Kérjük vála¬ 
szunk tudomásulvételét. 
Orx^os olvashatatlan alá¬ 
írása.** 


Egy délután, a pihené¬ 
si órák alatt, óvatosan 
kijátszva a kórházi ren¬ 
det, lesurrantam a büfé¬ 
be kávézni, s ott a főnő¬ 
vérbe botlottam. Szomo¬ 
rúan nézett rám, és így 
szólt: 

— Nem szabad szófo. 
gadatlannak lenni ... 

Másnap egy igen kel¬ 
lemetlen vizsgálatra 
küldtek el. Később meg¬ 
tudtam, hogy a főnővér 
hívta fel a kezelőorvo¬ 



som figyelmét arra; nem 
ártana egy ilyen vizsgá¬ 
latot végezni nálam. Dél¬ 
után ennek ellenére 
egyenesen harciasán, 
emelt fejjel indultam le 
a büfébe, és provokatív 
módcm magát a főnővért 
hívtam meg egy kávéra. 
A főnővér szabadkozva 
említette meg, hogy saj¬ 
nos, nem szabad neki 
erős feketekávét fogyaszr 
tania, és anyai gyöngéd¬ 
séggel tanácsolta, hogy 
jobb lenne, ha magam is 
visszamennék az ágyam¬ 
ba. Csak kacagtam az 
ajánlatán, másnap dél¬ 


előtt azonban egy egé¬ 
szen kínos vizsgálatra 
rendeltek, ami után más¬ 
fél óráig hason fekve kel¬ 
lett feküdnöm, párna 
nélkül. 

Délután az ügyeletes 
nővért megkértem, hogy 
hívja be a főnővért, és 
mutassa meg neki, hogy 
milyen szépen, csendben 
fekszem az ágyamban. 
A főnővér bejött, megsi¬ 
mogatta a fejemet, és 
még egy szem cukorká¬ 
val is megkínált. Másnap 
semmiféle vizsgálatra 
nem voltam kiírva. 

így tanultam meg, ki 
az, akit egy kórházban 
respektálni kell, és 
eszembe jutott az a régi 
katonatörténet, amikor a 
kapuőrségen álló újonc 
így szól a laktanyába be¬ 
lépő ezredeshez: 

— De most aztán szed¬ 
je a lábát gyorsan, mert 
az őrmester úr három¬ 
szor is kereste, hogy 
megjött-e már! 

* 

Legszívesebből vér- 
vizsgálatra jártam regge¬ 
lente, ahol egy szép fia¬ 
tal laboránsnő beleszórt 
az ujjamba, azzal már 
mentem is el. 

Ügy fogok rá emlékez¬ 
ni vissza, mint arra a nő¬ 
re, akivel valóban fájdal¬ 
masan rövid találkozá¬ 
saim voltak. 

Somogyi Pál 


Közérdeklődés 


Sajdlk Ferenc rajza 




























Nehéz vevő 


Konok beosztott 




- Már csak ez van! 


- Még puhítani kell egy kicsit.. . 



ÍKjiAhM. ^ ru* 6*64. 


Nehéz egy csinos nőnek 



/tókí 


- Csak egy kicsit lenne csúnyább, megtenném építcrtvezctőnek. 





— Ezt komolyan mond¬ 
ja? 

— Esküszöm! 

— Szóval végignézte Cre- 
tinetti új filmjét, és nem 
értette, hogy miről szól? 

— Ez az igazság. De ha 
továbbadja, én letagadom. 
Magának is csak azért mer¬ 
tem elmondani, mert régi 
barátom. 

— És mondja csak ... 
Abszolúte nem értett be¬ 
lőle semmit? 

— Azt nem állíthatom. 
Minden részletét értettem. 
Csak az egészet nem értet¬ 
tem. 

— Döbbenetes. Nem volt 
maga részeg? 

— Ne Tréfáljon. Teljesen 
magamnál voltam. És dél¬ 
előtt még megtartottam 
előadásomat az Akadémián. 

— Odafigyelt? Nem ült 
maga mellett egy izgalmas, 
fiatal nő például? 

— A feleségem ült mel¬ 
lettem. 

— És a másik oldalán? 

— A feleségem anyja. 

— És ők sem értették? 

— Azt nem mcírtem meg¬ 
kérdezni. Akkor* kiderült 
volna, hogy én nem értem. 

— Hm. Szerintem szak¬ 
orvoshoz kellene fordulnia. 
Tegye meg haladéktalanul, 

— Milyenhez? 

— Elmegy ógy ászhoz. Nem 
szégyen. E^ ellenőrző vizs¬ 
gálat sohasem árt. Ma. már 
a legcsekélyebb agylágjoi- 
last is meg tudják áliapí- 
tani. 


— Adja szavát, hogy 
amit most mondok, kettőnk 
titka marad. 

— Nos? 

— Voltam elmegyógyász¬ 
nál. 

— Bravó! Maga mégis¬ 
csak okos ember! És? Mit 
mondott? 

— Alaposan megvizsgált, 
és kijelentette, hogy sem¬ 
miféle szervi elváltozásban 
sem szenvedek. 

— A korlátoltsághoz nem 
kell feltétlenül szervi el¬ 
változás. Én a maga helyé¬ 
be elmentem volna egy 
pszichológushoz is. 

— Ne mondja meg sen¬ 
kinek, de voltam ott is. 

— Bravó! És? 

— Másfél órát beszélget¬ 
tünk. Utána kijelentette, 
hogy szellemi reakcióim¬ 
ban semmiféle rendellenes¬ 
séget sem talál. 

— Erre már megnyugo¬ 
dott, igaz? 

— Hát igen. Mi mást te¬ 
hettem volna? Nagy öröm, 
ha tudja az ember, hogy 
teljesen épelméjű. Kétszáz 
forintomba került, de meg¬ 
érte. 

— Igaza van. Tessék, pa¬ 
rancsoljon. 

— Mi ez? Mért ad nekem 
száz forintot? 

— Mert most már én is 
nyugodt vagyok. Tudniillik 
azt a filmet én sem értet¬ 
tem. 

(t.) 


„Ki mit íii Színészek ké¬ 
szülő könyveikiőV* — olvasom 
az izgalmas címet a //Film; 
Színház, Muzsika" lemtóbbi 
számában. A cikkből meg¬ 
tudható, hogy színészeink 
milyen könyveken dolgoz¬ 
nak. Jó, jó, de a kép nem tel¬ 
jes, arról is be kellene szá¬ 
molni, hogy íróink milyen 
szerepekre készülnek. Sajnos, 
az idő rövidsége miatt csak 
néhány íróval tudtam érint¬ 
kezésbe lépni. így megtud¬ 
tam, hogy Fejes Endre Kon- 
csak kán szerepét énekli az 
„Igor herceg"-ben, Karinthy 
Ferenc a tévé „Nótaszó" című 
műsorszámában lép fel, Csut¬ 
ka Isnáii pedig a „Hattyúk 
lavu'' ciiuű baieirban a her¬ 
ceg szerepét táncolja. ]óma- 
gam is készülök egv színpadi 


fellépésre. A „Godot-ra várva" 
című színdarabban Gödöt sze¬ 
repét vállaltam el. 

* 

Pesti udvariasság... Két 
férfi találkozik, üdvözlik egy¬ 
mást, majd kézfogásra készül¬ 
nek. Az egyiken kesztyű van, 
a másikon nincs. A kesztyűs 
egy pillanatig habozik, talán 
magában mérlegre teszi a 
kesztyűdén társadalmi súlyát, 
befolyásának mértékét, aztán 
mégis dönt, és le akarja húz¬ 
ni a késztet. A kesztyűdén 
11 dvariasan megakadályozza: 

- Ugyan, ne húzd le, mi¬ 
nek! így tisztább! - teszi hoz- 
::Á i\ kéz fogás ulán. 

f. 1. 



































































Válaszúton 


- Most a menyasszonyomat vagy az ellenfél csatárját tartsam 
szemmel? . . . 


Mai fiatalság 



- Milyen jól éltek, amíg össze nem házasodtak! 



A Z emberélet útjának fe¬ 
lén sokan löprengeni 
kezdenek, hogy Víúon helye¬ 
sen éltek-e? Elmélkednek, 
bölcselkednek, olvasnak, el¬ 
mélyednek, tanácsokat kér¬ 
nek, vitatkoznak, keresik a 
helyes utat, ahelyett, hogy 
villamoson és autóbuszon el¬ 
olvasnák a hirdetések szöve¬ 
gét. Ezek a kis plakátok any- 
nyi üdvös tanácsot adnak az 
embernek, hogy ;iki ezek sze¬ 
rint él, már nern süllyedhet 
cl a tévedések •is ballépések 
mocsarában. 

£n például a írnak köszön¬ 
hetem kiegyeE.súlyozott ke¬ 
délyemet és ö.abecsülésemet, 
hogy sorra megfogadom eze¬ 
ket a kedvesen illusztrált, rö¬ 
viden megfogalmazott taná¬ 
csokat Azelöct gyakran vol¬ 
tam náthás, de amióta mikro¬ 
porózus talpú cipőben járok, 
fittyet hányok a meghűléses 
betegségeknek. Modem tán¬ 
cokat többféle tanfolyamon 
is tanulok, s mondhatom, 
hogy igen kecses mozgásra 
tettem szert. Ha a fiatalokat 
nem is szárnyalom túl, akár¬ 


melyik öregei felveszem a 
versenyt IVlivel egy kis pénz¬ 
re volt szükségem, megoldot¬ 
tam a Fővárosi Villamos Vas¬ 
út feladatterveit, ugyanakkor 
pedig nem szedtem feleslege¬ 
sen gyógyszert, holott azelőtt 
néha túlettem magamat 
gyógyszerrel. 

Régen sokat szánkóztam 
az utcán, de most, hogy erre 
a hibámra rámutattak, nem 
teszem többé, s ebben az el¬ 
határozásomban az időjárás 
is segített Aki ezt a feliratot 
látja: „Ne rohanj, a játékok 
megvárnak!" — bizonyára 
nem lohol ész nélkül, mert 
jól tudja, hogy sem a bridzs, 
sem a kanaszta, sem az ulti 
nem szalad el. Családom 
egyetlen tanának sincs 
ugyan kerékpárja, de ha len¬ 
ne, valamennyi el lenne lát¬ 
va világítóberendezéssel. El¬ 
ső kézből értesülök a világ¬ 


eseményekről, amióta rend- 
szfiresen olvasom a Daily 
News, Neueste Nachrichten 
S2.ámait, amellett jelentkez¬ 
tem építőipari tanulónak, s 
ezzel a jövőm is biztosítva 
van. Különösen hogy részt 
vettem a kötelező védőoltá¬ 
son. Amióta nem pazarolom 
a vizet, soha sincs nálam víz¬ 
szűke. Azelőtt többször is 
használtam nyílt lángot ben¬ 
zinnel való mosás közben, s 
nemegyszer leégett a ház. 
Mivel most már tartózkodom 
az ilyesmitől, tűzvésznek 
nyoma sincs, különösen ami¬ 
óta azt is megtanultam, hogy 
a gyufa nem játékszer. Erdő¬ 
tüzet sem okoztam már hó¬ 
napok óta. 

Amióta rátértem a korszerű 
rágcsálóirtásra, a patkányok 
széles ívben elkerülnek, pe¬ 
dig zsebkendőbe^ köhögök és 
tüsszentek, s u^anezt má¬ 


soktól is elkívánom. A sport 
terén is megtaláltam a helyes 
utat, „hajrá. Autóbusz T'-kiál- 
tással megyek szurkolni a bu¬ 
szokon látható hirdetések út¬ 
mutatása szerint Zenei mű¬ 
veltségem is teljesen modem, 
ismerem a beat-zenekarokat 
az Atlantistól a Dogsig. Ami¬ 
kor pedig „Járjon ön is mozi¬ 
ba!" jelszóval világították 
meg előttem a filmművészet 
fontosságát, szinte éreztem 
magamon az új hullám veré¬ 
sét A könyv persze változat¬ 
lanul a legszebb ajándék, a 
társadalmi változást viszont 
kellőképpen példázza a büsz¬ 
ke kiálds: „A selyem ma 
már mindenkié!" 

Egy pillanatig sem állítom, 
hogy ezeket az intelmeket 
kritikátlanul kell megszívlel¬ 
ni. Az embert érhetik kelle¬ 
metlen meglepetések is. En 
például az egyik hirdetés ta¬ 
nácsára a Duna-kanyarban 
birkapörköltet ettem, és el¬ 
rontottam a gyomromat. 

Felőki László 


Üzleti szellem 



- Alig futott két évet a kocsim, hatszá¬ 
zért bÍ2:tosan el tudom passzolni! 


Barkácsoló társbérlő 



- Foglaljon már egyszer helyet nálam, Kerekes úr! 
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LE A BÜROKRÁCIÁVAU 

EGY KIRÁLYI HÁZ 

csődjéről 

A napokban betértem az egyik 
első osztályú eszpresszójába a nyol¬ 
caik kerületnek. A nevét csak azért 
nem említem meg közelebbről, mert 
az ott tapasztalt eset nem erre az 
eszpresszóra jellemző, hanem többé- 
kevésbé az egész vendéglátóipar¬ 
ra. Az első osztályú üzlet előzetesen 
zárva volt, mert újjávarázsolták. Be¬ 
lépésemkor szemem-szám elállt a 
gyönyörűségtől: mintha csak a ver- 
spilles-i kastély egyik szalonjába ke- 
rüXtem volna! A stílus nemes tisz¬ 
tásága, a berendezés arany-zöld szí¬ 
neivel, XIV. Lajos szobáira emlékez¬ 
tetett. Félszegen ültem az egyik asz¬ 
tal mellé; egyterű szürke zakóban 



voltam, kínos gondolat gyötört: mi 
lesz, ha belép a Napkirály, 'és így 
talál a szobájában. A kezeimre pil¬ 
lantottam, és még jobban elsápad¬ 
tam: körmeim alá a zsebemben való 
kotorászástól némi szennyeződés ke¬ 
rült, tenyeremre festékanyag rakó¬ 
dott le a napilapokról, mi lesz, ha 
a Napkirály a kezét nyújtja felérni 

Tüstént a mosdó felé indultam, 
hogy a kezeimet rendbe hozzam, 
amikor oda belépve ért a legna¬ 
gyobb meglepetés: 

A mellékhelyiség is korhű, XIV. 
Lajos korabeli mellékhelyiség volt! 
A Napkirály korában ugyanis isme¬ 
retlen volt a vízöblítés, valamint a 
mosdószenei és törülközővel ellá¬ 
tott folyóvíz. 

A Nagykörúton, az első osztályú 
kastélyban nem lehetett kezet mos¬ 
ni. Az volt a benyomásom, hogy a 
főúri ház mellé odacsatolták e^ 
mellékvonalon levő tanyai vasúti 
állomás mellékhelyiségét. Közvetle- 
liül az újjávarázsolás után! 

^ S. P. 



LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 


Munkahely-változtatás 



- Fiúk, átmegyek a másik vállalathoz! 


AZ ÉRDEKELTEK HOZZÁSZÓLNÁK 

„A besUózoU félmillió’* címfl clkkOkkel 
kapcsolatban az alábbiakat közöljük: 

Valóban igaz, hogy a cementsilók folya¬ 
matos használata eddljt nem volt biztosít¬ 
ható. A kissé nehezen kezelhető adagoló 
— és az az általános magatartás, amely 
minden üj dolgot fenntartással fogad — 
eddig megakadályozta, hogy ez a jelentős 
műszaki fejlesztés kellő eredménnyel jár¬ 
jon. 

A cikk nyomán Ismét az érdeklődés elő¬ 
terébe kerültek a silók, és kihasználásuk 
érdekében több intézkedés történt. AzóU 
már megtörtént két újfajta adagolási vál¬ 
tozatnak a bemutatója. A bemutatón 
részt vevő szakemberek Javaslatai alapján 
tovább tökéletesíttetjük az új típusú ada¬ 
golókat, bár a műszaki szakvélemény sze¬ 
rint a siló Jelenlegi formájában is Jól 
használható. 

A Jövő évtől Jelentős különbözet lesz az 
ömlesztett és a zsákolt cement ára között, 
és ez a silók fokozott kihasználását még 
Jobban meg fogja követelni. 

DátHd István 
Fővárosi Tanács VB 
építési lg. véz. 

























Elkészült a Cék¬ 
lagyár irodaháza. 
A háttérben látha¬ 
tó kis földszintes 
épület a termelő¬ 
üzem. 


Több üzem dolgozóinak kívánságára kiegyenesítik a Duna-kanyart! Itt meg görbe. 


Újabb idegenforgalmi látványosság! Eredeti 
formájában állították helyre a banyamákosi Be¬ 
duin Csárdát. Az előtérben Povács Ica kávé¬ 
főzőnő áll tuareg népviseletben. 


Új, korszerű atkelóhajót állítottak forgalomba a Balato¬ 
non a tíhany-szántódi rév tehermentesítésére. 


A Televízió ve¬ 
zetősége az előfi¬ 
zetők köréből ér¬ 
kezett jogos bírá¬ 
latok hatására ér¬ 
dekes új módszer¬ 
rel próbálja meg¬ 
javítani a műsort. 


Zabhegyi Ernő bé¬ 
kásmegyeri mérnök 
feltalálta a bepzin 
nélküli öngyújtót! Csu¬ 
pán gyertya és gyufa 
kell hozzá. Az új ta¬ 
lálmány Iránt máris 
világszerte nagy az 
érdeklődés. 


„Úgy érzem, éppen ideje megnősülnöm 1” - nyilat¬ 
kozta lapunk munkatársának Roger Moorc, az ismert 
angol filmszínész. „Csupán egy problémám van, vajon 
akad-e olyan kislány, aki szívesen jönne hozzám?’* 
(Magyarországon alighal!! A szerk.) 


A holdkórosságot, sajnos, még ma sem tudja 
teljesen gyógyítani az orvostudomány. Ez a sze¬ 
gény pesti kislány is minden éjjel felmászik a 
háztetőre álmában. 


Olcsóbb lesz a minaret! 1967. március 
31-től 20%-kai leszállítják hazánkban a 
minaretek árút. 


A vendéglátóipar már most felkészül az idei nyárra. Szakemberekből álló népes dele¬ 
gáció utazott a sarkvidékre, hogy tanulmányozzák a sör, valamint a gyümölcslevek behűté- 
lének módszereit. 


Az üzemi étkezdék térítési vcrscnyérick első díját a Fércművek felszolgáló kollektívája 
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Kifizették az öröklakást 



A. Timsó- és Robbanó¬ 
motorgyár előtt csiko¬ 
rogva fékezett a csuka- 
szürke autó. Percegős 
Norbert lélekszakadva 
futott a nagy szerelő- 
csarnokba, és stentori 
hangon elkiáltotta ma¬ 
gát: 

— Vigyázat! Razzia! 

Többen riadtan indul¬ 
tak a távoli mosdó felé, 
de már késő volt. Tö¬ 
mött bajszú, bőrkabátos 
férfi lépett a terembe: 


lek, hogy nem értette 
meg világosan a kér¬ 
dést. Szó szerint mikor és 
hol dolgozott utoljára? 
Felszólítom, hogy csak a 
tiszta igazat vallja! 

Stehola ráncolt hom¬ 
lokkal, idegesen pislo¬ 
gott: 

— Kérem szépen, egé¬ 
szen pontosan, ameny- 
nyire vissza tudok em¬ 
lékezni, tegnap délelőtt 
negyed tizenkettőkor 
dolgoztam utoljára. A 




— Jó napot! Ellenőr¬ 
zést tartok! Szabad kér¬ 
nem a személyazonos¬ 
sági igazolványokat — 
fordult udvEiriasan a 
timsó részleg dolgozói¬ 
hoz. Stehola Árpád ide¬ 
gesen nyújtotta át az 
okmányt. A tömött ba¬ 
juszos belelapozott, 
majd feltette a kérdést: 


— Mikor és hol dol¬ 
gozott utoljára? 


— Hogy tetsáfR: ezt ér¬ 
teni? Amint a bélyegző 
is tanúsítja, állandó al¬ 
kalmazásban állók itt 
helyben, a Timsó- és 
Robbanómotorgyárban. 

— Azt látom, de fé- 


csiszológépen formáltam 
néhány alkatrészt. Az¬ 
óta, sajnos, sehol sem¬ 
mi. De ugyebár az állás¬ 
időt fizetik, nagy baj 
nem lehet. 

— Tudja-e ön, hogy a 
közveszélyes munkake¬ 
rülést több éves börtön¬ 
nel is büntethetik? 

— Kérem, én ártat¬ 
lan vagyok. Az egésznek 
a rossz munkaszervezés 
az dka — emelte égnek 
tiszta tekintetét Stehola. 


— No, menjünk to¬ 
vább! — biccentett a tö¬ 
mött bajuszos, és benyi¬ 
tott a könyvelésbe. Ott 
azonban már értesültek 



a razziáról, és mindenki 
szorgoskodni kezdett. 
Klapcsákné a horgoló¬ 
mintája fölé hajolt, és 
lázasan írta rá a múlt 
hónapi kenőolajfogyasz¬ 
tás adatait Drobák El¬ 
la Kenneth Roberts 
„Északnyugati átjáró” 
című könyvébe jegyezte 
be a norvégiai export- 
kúlcs számait Szedre- 
csényi Olga kis haris- 
nyaszem-felszedő gépén 
számította ki az új láb- 
meghajtásos robbanó¬ 
motor irányárát. A tö¬ 
mött bajuszos egy pil¬ 
lanatig tétovázott csak, 
aztán a szőke, jó svádájú 
Szolveczky Magdához 
lépett. 

— Ellenőrzés! Szabad 
a személyazonossági iga¬ 
zolványt! ön alaposan 
gyanúsítható közveszé¬ 
lyes munkakerüléssel! 

A nő hirtelen felka¬ 
cagott és hátba vágta a 
tömött bajuszost! 

— Te fafejű! Engem 
akarsz félrevezetni? 
Brahácz Feri vggy, a 
préselőbői! A színjátszó! 
Most már abbahagyha¬ 
tod a bolondozást. 

Brahácz dühösen vág¬ 
ta földhöz a bajuszát, és 
felballagott az igazgató¬ 
hoz. Stírpák Sándor, a 
Timsó- és Robbanómo- 
torgyár balsorsú igazga¬ 
tója csüggedten hall¬ 
gatta a jelentését, és el¬ 
határozta, valami jobb 
módszert keres a mun¬ 
kafegyelem megszilár¬ 
dítására. 

Galambos Szilveszter 


I 

i 






Toplákot garázda viselkedésééit 
igazoltatja a lendői. Topiák méltat¬ 
lankodik: 

- Miért macerái a személyi ada- 
taimmall Még nincs egy negyed¬ 
órája, hogy hemondtam egy másik 
Tcndőmek ... 



- Kislány, maga nagyon tetszik 
nekem! Nem lenne a feleségem! 

— Már férjnél vagyok. De tudja, 
mit! Érdeklődjék egy-két hónap 
múlva ... 



ímn 


Feleltet a tanító bácsi: 

- No, gyerekek, ki tudná meg¬ 
mondani, hogy hívják azt a bort, 
ami a Vezúv lábánál terem! 

Benőke jelentkezik: 

- Forralt bornak. 
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A VELENCEI KALMÁR 


RÓMEÓ ÉS JÚLIA 


A VAGY VILLAMOSA 


AZ ÜGYNÖK HAIÁLA 


SÓK HŰHÓ SEMMIÉRT 


színházi hetek 


i.\em sokkal a fölszaba¬ 
dulás után egy közhivatalban 
volt dolgom, s amikor belép¬ 
tem egy nagy terembe, ahol 
egymás hegyén-hátán össze¬ 
zsúfolódtak az íróasztalok, 
valaki az egyik felé mutatott, 
hogy ott intézik el a dolgo¬ 
mat, Az íróasztalnál Havli- 
csek ült, szeretettel üdvözölt, 
s miközben intézte az ügyet, 
megszólalt a telefon. Havli- 
csek fölvette a kagylót, majd 
fölállt, összevágta a bokáját, 
egy kissé meghajlította a de¬ 
rekát, s csak annyit mondott: 

— Itt Havlicsek ... Igen, 
természetesen, csoportvezető 
elvtárs. 

Három évvel később volt 
dolgom újra abban a hivatal¬ 
ban. A kapuban az eligazító 
azt mondta, hogy ügyemet 
Havlicsek kar társ intézi, a 
második emelet p-ben. Föl¬ 
mentem, bekopogtam. A szo¬ 
bában két íróasztal volt, az 
egyik mögött ült ő. Az író¬ 
asztalon két telefon volt: egy 
házi és egy városi. Miközben 
az ügyemet intézte, megszó¬ 
lalt a telefon. Havlicsek föl¬ 
vette a kagylót, betette a vál¬ 
la és a lehajlított feje közé,, 
de azért udvariasan beszélt. 

— Én vagyok, Havlicsek ... 
Hogyne, meglesz, osztályveze¬ 
tő elvtárs. 


Kerek egy évtized telt el, 
mire újra abban a hivatalban 
volt elintéznivalóm. Az el¬ 
igazító tábláról leolvastam, 
hogy az én papírom a har¬ 
madik emelet 317-hez tarto¬ 
zik, fölmentem hát, bekopog¬ 
tam, s mivel senki sem vála¬ 
szolt, benyitottam. A szobá¬ 
ban egy íróasztal volt, mögöt¬ 
te Havlicsek, előtte egy kis 
tárgyalóasztal és két fotel, 
rajta pedig három telefon: 
egy házi, egy városi és egy is¬ 
meretlen rendeltetésű. Havli¬ 
csek barátságos volt, átvette 
az aktát, belenézett, s miköz¬ 
ben ezt művelte, megszólalt 
az egyik telefon. 0 fölvette, 
beillesztette a megfelelő hely¬ 
re, s egy kis idő múltán ezt 
mondta: 

— Igen, én ,.. Jó, megjíesz, 
Gézukám. Na, szevaszI 

Megint eltelt néhány esz¬ 
tendő, amikor legközelebb 
oda vezérelt a sorsom. Hozzá 
mentem egyenest, ki más in¬ 
tézhetné el az ügyet gyor¬ 
sabban, mint Havlicsek. A 
portásnak meg is mondtam, 
hogy őhozzá megyek, mire az 
szalutált és a lifthez tessé¬ 


kelt Fölmentem, de az első 
emelet 117-en, ahol névt^- 
lája kint volt, az állt, hogy 
bejárat a ír6-os ajtón. A tit¬ 
kárnőn át bejutottam Havli¬ 
csek elé, aki egyedül dolgo¬ 
zott egy szobában, íróasztala 


nagyon nagy és díszes volt, 
szemben vele egy kanapé 
állt, egy kis asztallal és két 
fotellíú, és az íróasztalon 
egyetlen telefon sem volt, 
csak az íróasztal mellett egy 
pici asztalkán állt öt készü¬ 
lék Miközben tanácsot adott 
Havlicsek, hogy hová men¬ 
jek az üggyel, megszólalt a 
telefon, ő fölvette, egy kicsit 


csóválta a fejét és ezt mond¬ 
ta: 

- Mondja meg neki, Sári¬ 
ka, hogy hagyjon engem bé¬ 
kén. 

A napokban sürgős elintéz¬ 
nivalóm akadt a hivatalban. 
Fölmentem Havlicsekhez, aki 
most már a félemeleten szé¬ 
kelt. A titkárnői szobában ki¬ 
pihentem magam az alatt a 
másfél óra alatt, amíg befeje¬ 
ződött nála a tanácskozás, de 
utána készségesen fogadott. 

O maga vette fel a kagylót, 
és azt mondta a titkárnőnek, 
hogy szóljon át a Vahonnai- 
nak, intézze el az ügyemet. 

Aztán felém fordult, s miköz¬ 
ben én megköszöntem szíves¬ 
ségét, megszólalt a telefon, s 
én illedelmesen abbahagytam. 

O rám názett és biztatott, 
hogy csak beszéljek. De én 
némán csak a telefon felé 
bökdöstem. Mire ő azt mond¬ 
ta: 

- Hagyd csoki — és legyin¬ 
tett. — Bár föl se találta volna 
ez a Graham Bell. Nem lehet 
nyugodtan dolgozni miatta. 

Én akkor megértettem egy 
nagy igazságot. Sok telefon¬ 
nak kell állnia annak az író¬ 
asztalán, aki megengedheti 
magának, hogy ne emelje fel 
a kagylót, ha csönög. 

^ Szántó Jenó ^ ^ 






































Nélkülözhetetlen ember 


Hegedűs István ratsd 


így menjen cl az ember egy kis tavaszi szabadságraI 


Látószög 


Kelten maradtunk a seregből 
hetvenesztendős két öreg, 
szétszóródott a zseniális, 
csodálatos ifjú sereg ... 

így szólt leereszkedve hozzám 
egy „híres" költő a minap, 
adott volna inkább egy százast 
a szegény Misik Janinak. 

Kelten maradtunk a seregből, 
annyit lekaszált a halál: 
csak én, a kis szürke egér, 
meg 6, a nagy szürke szamár .. 

Misik János 


altai/ú^ mosókrém 


Mwii 

- Érdekes, most egészen más megvilágí¬ 
tásban látom a társadalmi tulajdont..; 


Nagy segítség a műszaki Irodalom 


Schwott Lajos rajza 


MINfiSÉGI SZOBAFESTllÉS 
BÜTORMáZOLÓ KISZ-léi 
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